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November 16., péntek

9.00-9.20 Megnyitd, A Taléalkozasok cimii konferenciakbtet bemutatoja
Borzsak terem

9.20-11.50: Paradigma és atiras
Borzsak terem )
Szekcioelndk: Tamas Abel

9.20-9.50:  Kukri Méarta ELTE EJC: Az antikvitas adekvat recepci6janak
kérdése az eurdpai gondolkodasban Wieland Alceste és Goethe
Gotter, Helden und Wieland cim miive alapjan

9.50-10.20: Farkas Fléra ELTE EJC: ,Multos multa iuvant” — Horatius-parodiak a 17.
szazadi magyarorszagi neolatin alkalmi kdltészetben

10.20-10.50: Kerti Anna Emese ELTE EJC: ,,Maszkodat viselvén csetlek-
botlok eldtted”. Kovacs Andras Ferenc ,,Calvus-verseir61”

10.50-11.20: Kovéacs Gyorgyi ELTE: Ann Radcliffe és a megmagyarazott
termeszetfeletti

11.20-11.50: Balazs Renata ELTE: Periféria a centrumban: perspektivak a finn (nemzeti)
irodalomtorténetirasban

12.00-13.00: Plenadris eloadas:
Margdcsy Istvan: Az irodalom tarsadalmi hasznalata és kultikus szemlélete
Borzsak terem

13.00-14.00; Ebédsziinet

14.00-17.00: Szinhaz, film, képregény
Borzsak terem
szekcioelnok: Deres Kornélia

14.00-14.30: Balassy Fanni ELTE EJC: Tennessee Williams A vagy villamosa c.
darabjanak és Woody Allen Blue Jasmine c. filmjének érzékteruletekre
gyakorolt hatasa

14.30-15.00: Ungvari Sara ELTE EJC: Szép Magyar Dramaelemzés — Dramamodell
paradigma, dramaturgia eszkdzok és implicit instrukciorendszer Balassi
Balint Szép Magyar Komédia cimii dramajaban

15.00-15.30: Szab6 Adrienn ELTE EJC: Ne lapozz, gbrgess! — a kortars online
képregény

15.30-16.00: Kovécs Viktor ELTE EJC: ,.Ki ne ismerné fol mindjart elsé dridjaban a ravasz
Iéprecsal6t?” - A Miriggyel parhuzamos szerepanaldgiak a bécsi Zauberposse
irodalmaban



16.00-16.30:

16.30-17.00:

14.00-14.30:

14.30-15.00:

15.00-15.30:

15.30-16.00:

16.00-16.30:

Kovéacs Dominik ELTE EJC: ,,4 mi bibliank irva vagyon... bajban: emelt
fével” - Traumakultura Brédy Sandor A4 szeretd cimii darabjaban

Gregor Lilla ELTE: Fert6zésveszély. Metalepszisek Charles Burns Black
Hole cimii képregényében

14.00-16.30: Medialitas és irodalom
018
szekciodelnok: Vasari Melinda

Szabd Csanad ELTE EJC: Kép, elbeszélés, hazugsag — a hozzaférhetéség
problémaja Ottlik Géza Hajnali haztetdk cimii kisregényében

Mosa Didna ELTE: A képmasok helye két arvasagregényben

Ballag6 Méarton ELTE EJC: Kontinuitas — diszkontinuitas Ottlik Gézanal
és Samuel Beckettnél

Santavecz Anita ELTE: A vizualis kultura stratégiai Képégetés Czobel
Minka A hagyaték cimii novellajaban

Branczeiz Anna PTE: Perspektivavaltasok: Csontvary Kosztka Tivadar és
Nemes Nagy Agnes cédrusai

November 17., szombat

9.00-9.30:

9.30-10.00:

10.00-10.30:

10.30-11.00:

11.00-11.30:

9.00-11.30: Nyelvtudomadany és alkalmazasi lehetoségei
Borzsak terem
szekcioelnok: Farkas Tamas

Ballag6 Julia ELTE EJC: Az internetes receptportalok miifaji jellemzéinek
pragmatikai vizsgalata

Havasi Zsuzsanna ELTE EJC: Nyelvtanuldi 6nértékelés és a feladatra
vonatkozo visszajelzések egy nyelvvizsga-tendencia kapcsan

Bajzat Timea Borbéala ELTE EJC: ,,1d6t akar nyerni” - a tud + fonévi ige
akar + fonévi igenév és a mer + fénévi igenév kompozitumszerkezet
szintaktikai vizsgéalata

Bahus Réka UNE: A ragadvanynévadas motivacidja Karpataljan

Hauber Kitti ELTE EJC: Személynév — nyelvhasznalat — etnikum.
Dimenzionalis nyelvszemlélet a 17-18. szazadi boszorkanyperekben



9.00-9.30:

9.30-10.00:

10.00-10.30:

10.30-11.00:

11.00-11.30:

13.40-14.10:

14.10-14.40:

14.40-15.10:

15.10-15.40:

15.50-16.20:

9.00-11.30: Modern perspektivak
Nagyklub
szekcidelnok: Smid Robert

Békefi Teoddra ELTE EJC: Nézéssel donteni — elbeszél6i nézépont és
ethosz Németh Gabor prozéjaban

Szabo Barbara PTE: Séta Calvindval egy téli éjszakan

Szemes Botond ELTE EJC: Poszthuman torténetek. A narrativ mivészetek
lehet6ségei a 21. szdzadban

Torok Timea ELTE EJC: Az elkovetkezend6 perspektivajabol — ,.a jovd
vonzdsa mar erdtlen?” — Versek kozti kohézio Rakovszky Zsuzsa
miiveiben; a Naptarlapok és az idémotivum

Fulop Barnabas ELTE EJC: Az (6n)ismétlé emlékezet perspektivai —
képiség és elbeszélhetdség viszonya Kertész Imre Felszamolasaban

11.40-12.40 Plenaris eloadas:.
Proszéky Gabor: A nyelvtechnologia mai kihivasai
Nagyklub

12.40-13.40: Ebédsziinet
13.40-17.20: Klasszikus magyar irodalom
Borzsak terem
Szekcioelndk: Gyimesi Emese
Pintér Kitti ELTE: Nyelv és moral a Szerelem bolondjaiban
Kazsimér Soma ELTE EJC: Es mit sz6Inak hozza a névények? —
Bizonytalansag és novényi jelenlét Mikszath Kalman A jo paldcok cimii

szdvegében

Koszeghy Ferenc ELTE: Az idill is elégia. Chloé szerepe Csokonai Vitéz
Mihaly: Csokok cimii miivében

Veszely Anna ELTE: A XVIIIL. szazad végi hitvita és miifaji interpretacioja
15.40-15.50: szuinet
Murakdzy Virdg ELTE EJC: Napdleon és Maria Lujza hazassaganak

recepcidja Kazinczy A nagysag és szépség diadalma c. epigrammajanak
tikrében



16.20-16.50:

16.50-17.20:

13.40-14.10:

14.10-14.40:

14.40-15.10:

15.20-15.50:

15.50-16.20:

16.20-16.50:

Vésarhelyi Petra ELTE: Jokai és a h6skeresés
Rétfalvi P. Zsofia PTE: Emi kontra Lidércke, Madach Imre és Frater

Erzsébet valasanak torténete

13.40-16.50: Mddszer és elmélet
Nagyklub
szekcidelnok: Jozan Ildikd
Daroczi Jakab ELTE EJC: Kéanon és Zsaner: Irodalomoktatas masképpen

Roth Judit ELTE: Kapitanytdl a parancsnokig - egy Whitman-vers tébb
forditasban

Vaszecsko Karina UNE: Az els6dleges szocializacio képalkotasi
sajatossaga, avagy egy szépirodalomi mii megismertetésének tanulsagai

15.10-15.20: sziinet

Gules Christiana SZTE: Modszertani kérdések egy hibrid miifaj
feltarasahoz

Téth Aniké ELTE: Gyergyai Albert irodalomkozvetit szerepének
vizsgalata Balogh Jozseffel valtott levelein keresztiil

Juhész Zoltan Andras ELTE: Balassi a kozépiskolaban



November 17. 11.40-12.40:
Plenaris eléadas: Proszeky Gabor: A nyelvtechnoldgia mai kihivasai
Nagyklub

Az eléadasban atfutunk néhany géppel megoldhatd olyan nyelvi probléman, amit az ember
mashogy lat, mint a gép. Ezutan megismerkedunk a nyelv néhany olyan jelenségével, amit
a nyelvtechnologia egyelére (?) nem igazan tud megoldani. Ezt kovetden bemutatunk
néhany olyan gyakorlati alkalmazast, melyek mar ma is komoly segitséget nyujtanak
felhasznaloiknak, majd ratérink a mai nyelvészet adatvezérelt irdnyzatanak, a
szamitogépek bevonasaval kialakitott korpusznyelvészetnek az ismertetésére. Ezeknek a
kutatasok egyik f0 nehézsége, hogy a nagy mennyiségli adat kézi annotéacioja lasst €s
draga folyamat. A legUjabb, biztaté Kisérletek viszont azt mutatjak, hogy az utébbi évek
mesterségesintelligencia-eszkdzei segitségével megvaldsitott gépi tanulassal ezen a
teriileten is meglepden j6 eredményeket lehet elérni, de ujabb kérdések maradnak
megvalaszolatlanul. Ezekr6l is sz6l majd az eléadas.



9.20-11.50: Paradigma és atiras
Borzsak terem )
Szekcioelndk: Tamas Abel

9.20-9.50: Kukri Méarta ELTE EJC: Az antikvitas adekvat recepcidjanak kérdése az
eurdpai gondolkodasban Wieland Alceste és Goethe Gotter, Helden und Wieland cimii
miive alapjan

A 18. szazadi Eurdpaban az antik kultara targyi 6roksége egyre hozzaférhetébbé valt, mely
lehetové tette a forrasok kozvetlen vizsgélatat. Mindez egyre égetobbé tette az adekvat
recepcid kérdését mind az irodalom, mind a képzOmiivészet teriiletén. Alapvetd hatassal
volt a véleményformaldsra a Franciaorszagban kirobbané Querelle des Anciens et des
Modernes, melyben Boileau az antik kultira példaértékiiségét hangoztatta, mig Perrault
nagy hangsulyt helyezett a modern tudomanyos vivmanyokra, ezaltal meghaladottnak
mindsitve az antikvitast. A franciaorszagi események hatdssal voltak a németajku
gondolkoddkra is. Az antik kulturalis 6rokség értékérdl €és besorolasardl folyo vita az
irodalom teriletére is kiterjedt. Ennek egyik vetilete volt az antik mitoszok befogadasanak
kérdése. Kiilonbozé vélemények fogalmazddtak meg arrdl, hogy modern kontdsben, a
kortars kdzonség szamara befogadhatdé modon kell-e beépiteni a gérég mitoszokat az
irodalomba, vagy pedig inkabb magat a mitoszt, annak lényegét kell megérteni és
rekonstruélni az irodalom eszkdzeével. Német nyelvteriileten tébbek kozott Goethe és
Wieland kozott bontakozott ki ilyen jellegi vita Euripidész Alkeésztisz cimii dramaja
kapcsan. Wieland az érzékenység stilusjegyeit mutatd daljatékéban kozonsége izlésére
formélta at az dkori torténetet, melyen Goethe felhaborodott. VVéleménye szerint ugyanis
fel kell fedezni és meg kell tartani a gérog mitosz lényeget, nem lehet a torténetet a valtozé
izléshez igazitani. Gotter, Helden und Wieland cimii szatirajaban éles hangon juttatta
kifejezésre vélemenyét: maga Euripidész olvassa Wieland fejére daljateka hibait,
Euripidész ¢s Wieland miiveinek szerepl6i nem ismernek egymasra. Leveleiben Wieland
leirja azokat az indokokat, amelyek a valtoztatasokra 0sztondzték, illetve megismerhetjik a
Wielandot leveleinek szokimondo stilusa miatt is, tiszteletlennek és becsmérlonek tartva
hangnemét. Az eldadas Wieland és Goethe vitajat jarja koril az emlitett két mii alapjan,
megvizsgalva érvrendszerlket és kimutatva a véleményiikre gyakorolt hatasokat.

9.50-10.20: Farkas Flora ELTE EJC: ,,Multos multa iuvant” — Horatius-parodiak a
17. szdzadi magyarorszagi neolatin alkalmi koltészetben

A Kiterjedt és régdta behatdéan vizsgalt Horatius-recepcio a kolt6i életmii kiilonbozo
mélységli értelmezéseirdl ad tanubizonysagot, mely szintek egymadst feltételezve vezetnek
el a szorvanyos, gnémikus idézet formajaban val6 felhasznalastél a forma- és
szerkezetkOvetéses imitatio-n és a pretextussal szorosabb viszonyt megérzé parodian at
dedkos, klasszicista koltdinkig, akik immar magyarul sz6Inak Tiburrol, kozépszerrdl.
El6adasomban néhany horatiusi vazat szeretnék feltarni a magyarorszagi 17.
szdzadi neolatin parodia-irodalombdl, a méh szimbolumaval gyakorta fémjelzett
intertextualis gesztusoknak ezlttal jobbara nem a mézében, hanem sejtjeiben keresve ezen
alkalmi, tobbnyire 1idvozld verselményekben a versélményt. Ez a jellegzetes
beszédhelyzet vezetett ahhoz, hogy véalasztdsom a siirlin alludalt szamos carmen koziil
éppen az 1/1.-re esett, mely mint a kotetnyitd (és emiatt kiilondsen is megszdlitd) versek
koziil az els6, ismertsége miatt is kinalkozott a tobbé-kevesbé reflektalt ujrairasra, melyhez



j0 megkozelitési alapot nydjt Tarnai Andor a magyar vonatkozasu parodia-irodalmat
poétikatorténeti kontextusban targyalé tanulméanya.

Az ,inadekvat imitaci6” értelmében (idézem Csehy Zoltant) ,,a humanista szerzo
ugy kovet egy kotetkompozicios modellt vagy hipernarrativat, hogy azt egy egészen mas
tipusu, azaz mas konvencidkon alapuld koltéi beszédmoddra alkalmazza". Ennek fényében
szemléltetem harom I/1.-parodia példajan, hogy a szerkezeti és lexikai lekdvetés mellett —
mint példaul a cimben is kiemelt alakzat, a priamola hasznéalata — mint 6lt panegyricus-
alakot Horatius ars poeticus carmenje. A harom vers mindegyike a parodia miifaj vagy
inkabb miiforma magyarorszagi torténetének elsé szakaszabol vald: Bojthi Veres Gaspar
Choriambicum asclepiadeum ad illustrem et generosum Dn Comitem cimt, ifjabb Bethlen
Istvdnhoz irott verse (1620), illetve a Calathus strenarum versgyiijtemény (1617) két
darabja, egy Rékoczi Zsigmondhoz sz6l6 vers Aszalés Mihaly tollabdl (Spectabili ac
magnifico... Sigismundo Rakoczi... domino suo benignissimo), és Lévai S. Tamas idvozld
verse (Ad... Michaelem Aszalos) a kotet legtobb versét jegyzé Aszalos Mihalyhoz.

,Multos multa iuvant” — idézem Kitekintésképp is a révid priamola-summazatot,
utalvan mind a versek nagy szaméara, mind Horatiushoz val6 viszonyulasuk sokféleségere.

10.20-10.50: Kerti Anna Emese ELTE EJC: ,,Maszkodat viselvén csetlek-botlok
elotted”. Kovacs Andras Ferenc ,,Calvus-verseirol”

Kovacs Andras Ferenc koltészetének egyik meghatarozd sajatossaga, hogy — a magyar
irodalmi hagyomanyokhoz visszanyllva — a ,proteuszi kolté” szerepkorébe helyezkedve,
kiilonb6zo alakvaltozatok megteremtésével (melyeknek szama és sokszinlisége szinte
belathatatlan: kezdve az arctalan, névtelen kozépkori Jehan d’Amiens-t6]l a gorég
Kavafiszon és a magyar Lazary René Sandoron keresztiil az amerikai beat-kolt6 Jack Cole-
ig) oldja fel tér és id6 hatérait. Szerz6i identitdsanak multiplikalasaval, kiilonféle
torténelmi korok és személyes élethelyzetek atélésével szamtalan fiktiv lirai életmiivet hoz
létre, mellyel komplikélja a szerz0ség fogalmanak meghatarozhatosagat, és egy egészen
kiilonos, tobbszorosen Osszetett koltdi vilagba vezeti be az olvasot.

Eme koltdi ,,metamorfozisainak” egyik illusztris példdja a mar tobb mint szaz
kolteménnyel reprezentalt ,,Calvus-koltészet”. Caius Licinius Calvus (Kr.e. 82-47?) a
romai neoterikusok irodalmi korének alkotoja, Catullus jo baratja, akinek kdlteményei
kozul 6sszesen 21 sornyi fragmentum maradt rank (amelyek bévitett forditasat egyébként a
KAF altal publikalt miivek k6z¢é vegyitve is megtalalhatjuk); dm ,.¢letmiivét” KAF fiktiv
forditasai alkotjak meg, magyar nyelven.

Kovacs Andras Ferenc Calvus-, forditasaiban” megidézi a koztarsasag kori Réma
hanyatlo id0szakanak torténelmi, politikai, kulturalis viszonyait, kozszereploit, hangulatat,
tereit, ¢s egy okori szerzé alarca mogott teremt meg egy (latszolag) hiteles, fiktiv koltoi
életmiivet. Ezeknek a miiveknek figyelemre méltd sajatossaga, hogy szinte az 6sszes vers
nyelvi, formai, motivikus, tartalmi vagy akar konkrét szoveghely szintjén idézi meg a latin
koltészet harom jelentds alakjanak: Catullusnak, valamint — meglepd és a recepcio altal
nem hangsulyozott médon — a ,valosagos” Calvusszal nem kortars Horatiusnak és
Ovidiusnak a koltészetét.

El6addsomban mindenekeldtt roviden ismertetem az eddig publikalt szovegek
halézatanak rendszerét, fobb jellemzait, illetve kulturalis és szovegkdzi beagyazottsagat.
Ezen kivil szeretném néhany Kkivalasztott versrészlet (a késébbiekben pedig tobb
koltemény) részletesebb elemzésével szemléltetni az intertextualitas poétikai eszkdzének
itteni sajatos hasznalatat, bemutatni ennek elemzési lehetdségeit, végiil pedig értékelni e
specidlis szOvegkoziség kovetkezményeit a koltemények értelmezési lehetOségeinek
feltarésaban.



10.50-11.20: Kovacs Gyorgyi ELTE: Ann Radcliffe és a megmagyarazott
természetfeletti

Eldaddsomban a megmagyarazott természetfeletti jelenségét vizsgdlom Ann Radcliffe
regényeiben. Ann Radcliffe a tizennyolcadik szazadban megjelené gotikus irodalom egyik
korai és legnagyobb hatdsu szerzéje, példaja sok olvasot inspiralt, hogy 6k maguk is
irjanak gotikus regényt, regényeivel sajat iskolat teremtett, és az 6 nevéhez koti a feminista
irodalomkritika a Female Gothic hagyomany kezdetét. R6la magar6l keveset tudunk, nem
érintkezett az olvas@ival, és nem maradt fenn levelezése vagy korabeli életrajz réla.
Regényeinek az egyik legszembetiindbb tulajdonsaga, hogy rejtélyes, latszolag
természetfeletti események kovetik egymast, majd az olvasd késdbb megtudja, hogy
mindegyiknek van egy természetes magyardzata: a testetlen hang valojaban egy rejt6zkodo
ferfitol eredt, az éjszaka hallott zene, ami valakinek a halélat jelzi, val6jaban egy almatlan
apaca dala, és csupan a babonas emberek kototték dssze a halalesetekkel. Radcliffe egyik
elsé kritikusa Walter Scott volt, aki kiilon kitért a megmagyarazott természetfeletti
jelenségére, és az ¢ allasfoglalasa meghatarozta Ann Radcliffe recepciojat, a legtobb
irodalomkritikus Ggy vélekedett, hogy az Ugyetlen, nevetséges magyarazatok elrontjak a
regényeket, és Radcliffe nem hasznalta ki a miifaj nyujtotta lehetéségeket. Eldadasomban
attekintem a szakirodalom ide vonatkoz6 részét, Montague Summers szubjektiv hanga,
rajongd konyvétél E. J. Clery munkéjaig, melyben a szerz0 a torténelmi hattér
feltérképezésével prébal meg magyarazatot talalni arra, miért is élt Ann Radcliffe ezzel az
eszkozzel. A szakirodalom bemutatdsa utdn a regényekbdl vett idézetekkel bizonyitom,
hogy a regényekben a természetfeletti megjelenitése joval arnyaltabb, mint ahogy azt a
szakirodalom bemutatja, illetve hogy Radcliffe az utolsd két regényeben szinte teljesen
felhagy a megmagyarazott természetfelettivel.

11.20-11.50: Balazs Renata ELTE: Periféria a centrumban: perspektivak a finn
(nemzeti) irodalomtdrténetirasban

A kortars finn irodalomelméleti térrel els6sorban mesterszakos zarodolgozatom megirasa
kozben kezdtem el foglalkozni. Alexandra Salmela — a szlovak szarmazasu, de foként
finnil alkotd — szerz6 miveinek szovegkdzeli olvasata mellett megkeriilhetetlen volt a
milvek keletkezéstorténetének a vizsgalata is, mivel Salmela neve és munkéssaga
mindmaig egy irodalompolitikai forduloponthoz koétdédik a finn irodalom torténetében.
Bevandorld hatterii szerzéként egyszerre allitotta kihivas elé a finn, valamint a szlovak
nemzeti irodalmi mez6 dnmeghatarozasat is.

Eléadasom kezdetén arra fokuszalok, hogy a — Finnorszadgban az 1990-es évektdl
jelen 1év6 — ,bevandorloirodalom” milyen kategorizacios problémaékat vetett fel, és hogyan
épllt ki a migrans / bevandorlo / kisebbségi / ujfinn / multikulturalis / transznacionalis /
hataratlépd irodalom fogalmi haléja. A bevandorloirodalom koriil kialakult vita olyan
kérdésekhez vezetett, mint hogy mi a finn irodalom, ki szamit finn irénak, milyen nyelven,
nyelveken irjdk a finn irodalmat. Ennek eredményeképpen eldtérbe keriiltek a tobbi,
Finnorszagban kisebbséginek szamitd irodalmak is, a finn irodalomtdrténeteket pedig
elkezdték mas szempontok szerint Qjrairni.

A nemzeti irodalomtorténetirdsrél sz6l6 metadiskurzusok képezik eldadasom
masodik részét a Kansallisen katveesta. Suomen kirjallisuuden ylirajaisuudesta (’ A nemzet
oltalmabdl. A hataratlépd finn irodalomrol’, 2016) cimii tanulmanykétet alapjan, melynek



egyik célkitlizése a transznacionalis irodalom fogalmanak kritika ald vonasa és a
hataratlépé irodalom fogalmanak bevezetése. A terminusok hasznélata koriil kialakult
ellentmondasok jelzik a jelenkori nemzeti irodalom konstrukcios eljarasait is.

El6adasom végén arra térek ki, hogy a magyar és a finn nemzeti irodalomrol sz416
diskurzus kritikai 0sszevetése milyen eredményekkel szolgdlhat a nemzeti irodalom
fogalmat illetden. Az 6sszehasonlitast elsésorban az indokolja, hogy mindkét esetben egy
tobbkozpontd és tobbnyelvii irodalmi térrel szamolhatunk.

14.00-17.00: Szinhaz, film, képregény
Borzsak terem
szekcidelnok: Deres Kornélia

14.00-14.30: Balassy Fanni ELTE EJC: Tennessee Williams A vagy villamosa c.
darabjanak és Woody Allen Blue Jasmine c. filmjének érzéktertletekre gyakorolt
hatasa

Tennessee Williams A vagy villamosa cimii darabja és Woody Allen Blue Jasmine cimii
filmje szamos ponton egyezik, legfébb parhuzamuk a f6hdsndk sorstragédiaja. Tobbféle
megkdzelitésben probaltak mar dsszevetni a ket alkotast, keresték, hogy szinhaz és film,
illetve film és irodalom szintjen milyen egyezéseket vagy éppen kiilonbségeket mutatnak, a
noi és férfi szerepeket is vizsgaltak mar, ezért probaltam olyan teriiletet keresni, amely bar
nem kulcskérdés a két mi feltérképezéséhez, mindenképpen érdekes szempontokat adhat.
Mindkét miir6l elmondhatd, hogy szandékaban all az ot érzékteriiletre hatni, akar
kozvetlen, akar kdzvetett modon. Ami a vizualitast illeti, a szinek szimbolikajat, valamint a
fénykezelést, a fény lattatd vagy a fényhiany homalyba burkold funkcidjat, és mindezek
tizenetértékét szeretném vizsgalni. Mindkét miiben hangsulyosan jelen van a zene, mint a
lélek rezdiléseinek pontos lenyomata. Williams a zene intenzitasanak valtoztatasaval a
fohos lelki rezonancidjara reflektal, A vagy villamosaban két dal valtakozik, ezek koziil a
legfontosabb talan a polka, amely a j6zan ész elvesztésének pillanataban szolal meg. A
miiben elhangz6 dalok gyakran nemcsak a hangzéasvilagukkal, de a szdvegiikkel is
tzennek, csakugy, mint az Allen-filmben, ahol folyamatosan kiilonb6z6 zeneszamokat
hallani més-mas tizenettel, am a film egyik fomotivumat ad6 dal, a Blue Moon csak az
utolso percben csendul fel. Ugyancsak érdekes lehet megemliteni, hogy az ételek és italok
izének felidézése is iizenetértékli a két miiben, a szereplok kozti tarsadalmi kiillonbségeket
is kidomboritva, aszerint, hogy ki mit fogyaszt. A szaglas kdzvetett médon van jelen, a
szereplok dialogusa érzékelteti, hogy illatok toltik be a teret. A parflimnek példaul
megkiilonboztetd szerepe van, mértéke elarulja viseldjérol, kozonséges vagy éppen
elegans-e. A tapintds szintén kozvetetten szerepel, az anyagnevek emlitése egy mar
elézetes tapintdsi tapasztalatot feltételezve indit be kiilonb6zd asszociacidokat az
olvasdban/nézében. A kasmir példaul a luxust és az eleganciat idézi fel, mig a szatén
fényes, selymes anyaga erotikus aurat von a viseldje koré.

14.30-15.00:Ungvéri Sara ELTE EJC: Szép Magyar Dramaelemzés — Dramamodell
paradigma, dramaturgia eszkdzok és implicit instrukciérendszer Balassi Balint Szép
Magyar Komédia cimii dramajaban



A 16.-17. szédzad dramairodalmabol maig fent maradt miivek nagyrészt valldsi témaju,
Kkrisztianizalt atvételei a mas eurdpai dramaknak. Balassi Balint ezzel szemben egy
szerelmi tém4ju pastorale-t dolgozott &t, Cristoforo Castelletti Amarilli cimii pasztorjatékat
magyaritotta Szép Magyar Komédia cimen. A drama megirasanak ideje nem tisztazott,
korulbelll 1588-89 kornyékére tehetd, eléadastorténete pedig még bizonytalanabb, nincs
egyértelmi forras arrol, hogy a drama ténylegesen nézok elé keriilt volna.

Pintér Mérta Zsuzsanna Bécsy Tamas dramamodell paradigméajat vonatkoztatta a
16.-17. szazadban jellemz6 vallasi témaju jezsuita szinjatékokra. Ehhez hasonloan a Szép
Magyar Komédiat modern dramaelemzési rendszerek mentén vizsgalom. Balassi Balint
dramaja Bécsy dramamodell rendszerében kozéppontos dramanak tekinthetd, mivel a
darab minden cselekményegysége, mozzanata a drama egyetlen egy Kitlintetett elemére
vonatkozik. Ez a Szép Magyar Komédia esetében Credulus és Julia, azaz Thyrsis és
Angelica szerelmének alakulasa. A széveg dramaturgiaja els6sorban az informaciohianyra
és a késleltetés eszkdzére épit, tehat analitikus dramaként is vizsgalhat6. Ez a dramaturgiali
modell a jelen idejii cselekménysort ¢és konfliktusait a multban tortént determinald
események felfejtésével és Gjraértelmezésével viszi eldre és juttatja el a megoldasig.

A drama szinpadra alkalmazhatosaganak tekintetében neuralgikus pont az
instrukcid, melyek a szerz0 szinpadi adaptaciéra vonatkozo elképzeléseit rogzitik a
dramaszovegben. A korabeli dramékban az instrukcid6 még nem jelenik meg. A szdveg
azonban implicit médon magéaba foglal olyan elemeket, melyek az adaptaciora vonatkozé
megjegyzésként vagy megkotésként értelmezhetdk, pl. pontos beszédszituacid megjeldlése,
mozgas feltlintetése, szcenikai leirds és targyhasznalat. Ezek az instrukciéo funkcidjat
betoltd szovegrészek megjelennek a dialogusokban, a szereplok altal kimondva, illetve
ennek egy masik formajaként az egyes jelenetek elé irt paratextusokban, melyeknek
szerepével ezen belil is kilon foglalkozom.

15.00-15.30: Szab6 Adrienn ELTE EJC:Ne lapozz, gorgess! — a kortars online
képregény

Mi jut esziinkbe a képregényr6l? Takaros kis kotet, képkockak, szovegbuborékok. Vicces
figurak ugrandoznak az oldalakon, a fohds6k pedig lehetetlen poénokkal dobal6znak,
mik6zben minimum fejezetenként megmentik a vilagot.

A miifajnak kordbban is kiilonb6z6 megjelenési modjai voltak, hiszen a szd eleve
magaba foglal harom nagy képregénykulturat: az amerikai comicot, japan mangat és
francia-belga bond dessinéet. Ezeken Kivil pedig rengeteg kisebb kultura is van, amelyek
ezekhez hasonléak vagy jegyeiket tobbé-kevésbé keverik, mint az olasz fumetti, vagy a
koreai manhwa.

Ami ezekben k6z6s, hogy tobbnyire a fejezeteket eldszor ujsdgokban adjak ki, nem
rogton kotetben, mint a regényeket sokszor. Japanban példaul évtizedek 6ta a Shounen
Jump a leghiresebb ilyen témaji magazin. Formai hasonlosdg nyilvan sok van, miifaji
jegyekbdl addddan, de rengeteg az eltérés is. Aligha van olyan orszag, ahol annyi
ismeretterjesztd- és felndtt képregény keriilne a polcokra, mint Franciaorszag, és sehol nem
jut nagyobb szerep a szuperhésoknek, mint az Egyesiilt Allamokban. A szdvegbuborékok
¢s a kiilonbozo képszovegek haszndlata is tobbé-kevésbé eltérd, ami persze a szerzoktol is
flgg.

Legalabbis eddig ez volt a helyzet. De mi torténik a képregénnyel a huszonegyedik
szazadban? Az online vildgban egy olyan végtelen tér felhasznaldsa valt lehetéveé, amely
eddig nem allt rendelkezésre. Fiatal alkotok 6zone kezdett kiilonb6z6 oldalakon publikalni.
Szépen lassan Ilétrejottek minden orszag sajat kaldzoldalai, a scannelt kiadvanyok



mindenhova eljutnak a vilagban. Aztan megjelentek az internet 0j, sajat képregénymiifajai,
amelyek athagtak minden addigi definiciot.

Ne lapozz, gorgess! Ez az egyetlen elv képes volt felrigni a képregény majd minden
alapszabalyat. Nem tekinthetjik tdbbé egységnek az oldalt, nem kommunikéalnak
egymassal a panelek. A stilusok kevertek, a hivatalos fejezet egyszerre akar hat orszagban
is megjelenhet, kiilonbozé nyelveken. A miivészeti megvaldsitas eldtt 0 lehetdségek
nyilnak, a kézi rajzolas helyét lassan atveszi a szamitdgépes graphica. Aztan a képek
mozogni kezdenek, és hangok szdInak a hattérben.

Azt éljuk meg, ahogy egy képekkel teli kdnyv egyre kdzelebb és kdzelebb keril a
filmhez? Vagy egy teljesen 6nalld6 miifaj atalakulasat szemlélhetjiik? Lehet-e azt mondani
a képregényre, hogy a tizedik miivészeti ag? Kutatdsom ezeket a kérdéseket vizsgalja a
huszonegyedik széazad tiikrében.

15.30-16.00: Kovacs Viktor: ,,Ki ne ismerné fol mindjart elsé daridgjaban a ravasz
Iéprecsalét?” — A Miriggyel parhuzamos szerepanaldgidk a bécsi Zauberposse
irodalmaban

Kordbbi kutatasaim soran Mirigyet mint a foldi vilag szulottét elemeztem, aki a
boldogsagkeresé f6héshoz, Csongorhoz hasonléan az eszményitett vilagba probal bejutni.
Megallapitdsom szerint a két szerepld kozotti hasonldsag egy tudatos dramaturgiai eljaras,
a szerepkettdzés (hiliposztaszisz) eredménye. Mindketten a Vordosmarty-életmiivet
meghataroz6 foldi vilag—égi vilag ellentétpar egyik polusat jelkepezik, alakjukban kétfele
agazva jelenik meg a foldi vildg természete: Csongor hdsi torekvéseinek kudarcaban,
valamint a mirigyi megkeseredettségben és fondorlatokban egyarant az emberi gyarlosag
manifesztalodik.

A szerepkett6zés ténye és a fent ismertetett feltevések igazolasara fontosnak tartom
a Vorosmarty korat és a Csongor és Tiinde keletkezését meghatarozo, elsdsorban német
gyokeri tlindérjatékok vizsgalatat is. Mintegy zarasként kerll sor Vordosmarty
szinmiivének és Emmanuel Schikaneder A varazsfuvola cimii tiindérjatékanak ugyanezen
szempontrendszer alapjan torténd Osszehasonlitasara. Mivel a Mozart-daljaték a
dramaturgiai strukturajaban (szerepkettdzések, tobbosztatu dramatér, szimbolikus elemek)
meglehetésen hasonlit Vorosmarty dramajara, fontosnak taldlom a schikanederi
szovegkonyv mélyebb vizsgalatat a darabok intrikusaira vonatkozdan. Eldzetes feltevésem
szerint Mirigy A varazsfuvola szerepléi koziil nem az Ej kiralyndjének analogikus
megfeleldje, sokkal inkabb az emberi szféra intrikusaval, Monostatosszal rokonithatd az
alakja.

A mitologikus utaldsok feltarasanak folyamataban felhaszndlom tébbek kozt
Corinna Schumann Die Symbolik der Freimauer in Mozarts Die Zauberflote cimi
értékezeset, Jan Assmann elméleteit (A varazsfuvola — Opera és misztérium), Pukanszkyné
Kadar Jolan A varazsfuvola magyar forditastorténetére vonatkoz6 tanulmanyat, William
Edgar Yates, az ausztriai komikus tradicio historikus 6sszefoglalasaval foglalkozé irasait.

Bizom benne, hogy a mitologiai elszmények, az Argirus-széphistoria korabbi
elemzését kovetben a német gydkeri tiindérjatékok szimbolumainak es alakjainak
Miriggyel vald Osszevetése is igazolja majd, hogy a Csongor és Tinde intrikusa nem
csupan funkcionalis gonosztevd, a romantikara jellemzd rémalak, hanem egy arnyalt és
Osszetett jellemalkotas eredménye.

Y . .
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16.00-16.30: Kovéacs Dominik ELTE EJC: ,,4 mi bibliank irva vagyon... bajban: emelt
fovel” — Traumakultara Brody Sandor A szeretd cimii darabjaban

Kutatasom célja, hogy Brody Sandor A szeretd cimii dramajat a korabbi ideologikus és a
kés6bbi esztétikai-strukturdlis megkozelitések mellett egy Ujfajta elemzésmdd segitségével
vizsgéljam. Az 1917-ben bemutatott darabban a szdzadfordulé miliéjének nemesi rétege
reprezentalodik. A torténet két viszonylag sziik tarsadalmi csoport, az elszegényedett
dzsentri és az egyre nagyobb befolyassal bird katolikus fonemesség ellentétét mutatja be.
A darab fOszerepldje, E6z Anna egy dekadens dzsentricsaldd sarja, akinek a darab
kezdetén a legnagyobb traumaja a hajdani csaladi birtok és egzisztencia elvesztése. A
csaladi nyilvanossag tere tehat egyértelmiien az elszegényedés kollektiv traumdjanak
feldolgozasi helyszine.

A harciassagat, nemesi tartasat és nyakas kalvinizmusat hirdetd Anna az Agost
foherceggel folytatott viszonya soran a vagyoni-tarsadalmi kulénbségek ellenére is a
herceg urndjeként, elérhetetlen eszményeként probalja onmagat definialni, ugyanakkor
egyre gyakrabban keveredik ellentmondasba a sajat személyisegével. Talalkozunk Anna
identitasanak ketségeivel, azzal, hogy a lanynak terhére van a sajat traumatizalt
személyisége, folyamatosan a tarsadalmi és emocionalis kilépés lehetdségén gondolkodik.

A szerets végkifejlete egy ritudlis halal a traumak nyilvanos terében. A tébbszori
megaldztatist kovetéen Anna végiil megoli a szerelmét, Agostot. A herceg ritualis
meggyilkolasa voltaképpen egy dominanciaharc eredménye, a tébolyult fiatal né vagya
beteljesedik: eldtte fekszik kiteritve a neki alarendelédott, levadaszott és ledlt aldozat.

El6zetes feltevésem szerint A szeretében tobbnyire a fonemesi-arisztokratikus
kozosség protokollrendszere az, ami a kiilonboz6 ritudlis aktusokat a cselekmény szerves
részéve teszi. Ezek a mimetizalt, szakralis cselekvéssorok a traumék altal befolyasolt
valosag elfedéseének, megmasitasanak a szandékaval jelennek meg, akar a kozosségi
térben, akar egy szereplO privat terében és sajatos vilagértelmezésében mennek végbe.

El6adasom els6 szakaszaban a vizsgalat alapjat képezo elméleti hatteret ismertetem,
majd elemzem a drama relevans szévegrészeit a felvazolt szempontrendszer alapjan. A
ritusok segitségével torténd egyéni identitasképzés példainak felsorakoztatasat kovetden a
traumak nyilvanos terében zajlo szakralis cselekedetek részletes vizsgalata kovetkezik. A
tanulmany kovetkezd részében a traumak személykozi kapcsolatokra gyakorolt hatasat,
illetve az ebbdl kdvetkezd traumafeldolgozo ritusokat, eljardsokat vizsgalom. Az utolso
szakaszban A4 szereté cselekményének legtragikusabb pontjara, a ritualis gyilkossag
mozzanatara reflektalok.

E+ . .
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16.30-17.00: Gregor Lilla ELTE: Fertézésveszély. Metalepszisek Charles Burns
Black Hole cimii képregényében

Az Egyesiilt Allamok miivészeti szférdjaban az 1980-as években extrém individualista
tendenciak jelentkeztek. Az évtized soran folyamatosan egy irdnyba mutaté politikai
vezetés hatasara a vele ellentétes nézeteket valldo miivészek és gondolkodok jelentds
részének éppen ekkoriban felivelé munkassaga a politikai tiltakozas eszkozévé is valt,
ugyanakkor ezaltal az alkotasok soksziniibbé is valtak. Mindemellett ekkorra csticsosodott



ki a miivészetekben az a kisérleti irany, amely a kiilonb6z6 témak és miifajok 6tvozésével
és Uj médiumokba valé integrélasaval addig jaratlan utakat nyitott meg. A képregény — mar
onmagédban multimedialis — miifajanak olyan jelent6s alkot6i, mint Mary Fleener, Julie
Doucet, Daniel Clowes és Charles Burns ezzel a kisérletez6 viszonyulassal alkottak. Bar a
képregény az irodalom és a vizualis mivészetek hatarteriiletérdl szarmaztathato, a
nyolcvanas évekre mar tallépett bizonytalan, mifajkozi jellegén: eddigre kialakult
konvencionalis formanyelve és szamos, a miifaj megszilardulasat jelz6 elméleti munka is
megsziletett. A fent emlitett alkotok az ilyen médon formailag és tartalmilag is elkulénult,
megszilardult képregénymiifaj medialis hatarvonalainak ismételt feloldasaval kisérleteztek,
igy téve ujra koztes helyzetiivé a miifajt.

Charles Burns a nyolcvanas évek utan is folytatta kisérletez6 torekvéseit, a Black
Hole cimii képregényalbuma (1995-2005) tObbek kozott az olvas6-néz6 mélyebb
bevonasara tesz probalkozast nem csak azaltal, hogy a homodiegetikus, elsé személyii
narratorok percepcidjahoz igazodva valtozik meg vagy bizonytalanodik el a
torténetvezetés, a rajzok, vagy éppen egy-egy teljes képregényoldal. Ebbe az iranyba
mutathat az a metaleptikus ugras is, amely a fejezetek elején lathato képek alapjan fejthetd
fel: a fizikai kepregényalbum lathatdéan elkapta ugyanazt a jarvanyt, amely a tematikus
szint szerepldi kozott terjed. A befogado tehat sajat kezében tarthatja a betegség tiineteit, a
fekete lyukakat; sot, akar a megfert6zddés (fiktiv) veszélye is felmeriilhet. Eldaddsomban a
Black Hole ehhez hasonld, alapvetéen experimentalis, formanyelv-Ujitd torekvéseit
kivanom bemutatni.

14.00-16.30; Medialitas és irodalom
018
szekcioelnok: Vasari Melinda

14.00-14.30: Szab6 Csanad ELTE EJC: Kép, elbeszélés, hazugsag — a
hozzaférhetoség problémaja Ottlik Géza Hajnali haztetok cimii Kisregényében

Az Ottlik-recepcio kimeritéen taglalta a médiumok szerepének fontossagat az
elbeszéléstechnikdban, igy a Hajnali haztetk esetében is a festmény-fotografia-film
harmas rogzitd és elohivo képessége kertil fokuszba. Vasari Melinda a Buda kapcsan ezt az
elbeszéléstechnikat a médiumok versengéseként irja le. Ebbol az elgondolasbol kiindulva
szeretném bemutatni eléadasomban, hogy a Hajnali hdztetékben a szoveg a médiumok
teljesitoképességét nem integralni, hanem dekonstruélni akarja: az problematizalodik, hogy
a valosdg hozzaférhetové tételére nem alkalmas se a festmény, se a fénykép, se Bébé
elbesz¢ldi hangja. A valosdg valahogy ezek sikertelensége mentén reprezentalddik,
mikdzben a médiumok rogzité és el6hivo képessége lesz a szbveg expozicidja,
mozgatorugéja pedig egyfajta kinyerhetd objektivitas, a tényszerli igazsag
megjelenitésének alapelvarasa.

El6adasomban foleg Halasz Péter képérdl lefolyd képére koncentrélok, amely alatt
egy masik kép rejtozik: ez tulajdonképpen azon elbeszéloi eljaras képmasa, amely becsapja
az olvasét, mivel a regenynyitd 1956-os részben mar tudja az elbeszélé azt, amit a
regényzaré 1956-osban elmesél. A Halasz Péter halalanak uriigyén elmesélt festmény
torténete a megjatszott haldltriikkk miatt ironikus kezelddik, jelentdsége utolagosan
visszavonddik, az elbesz¢ld szavahihetdsége és Oszintesége pedig megkérddjelezédik. Az
elbeszélt torténetrdl is ugy olvad le a ra felkent narrativ festékanyag, mint Halasz képérdl a
valddi képet eltakard kép, igy a két eljaras egymas tikorképeként értelmezédik. Ezaltal
hangsulyozodik, hogy Bébé narréacidja korant sem olyan naiv, mint ahogy beéllitja magat,



voltaképpen ugyanazt a csalast koveti el az elbeszéléssel, mint Petar a képeivel. Bébé
fellleti narracidja a regény végére lebomlik, és felsejlik alatta a valodi narrativa: a
hozzaférhetdség problémajanak demonstralasa.

A Hajnali haztetékben tehat az elbeszélés nem attol nehéz, mert a nézéponttol figg
(mint az Iskola a hatéaronban), hanem mert kép és szoveg (BB elbeszéloi szdlama)
folyamatos Onkorrigalasa és egymas Kkorrigalasa, a pontatlansdgok, a leirhatdsag,
abrézolhat6sdg hatéarai kozott ingazas kitakarja az igazsagot. Az igazsdg nem elérhetd,
ezért az én értelmezésem alapjanak a hazugsag, a ferdités, az elmondasban, abrazolasban
eltorzulas vizsgalatat teszem meg. FO kérdéseim: melyik reprezentdcid miért nem lesz
alkalmas az igazsag hozzaférhetdvé tételére? Tud-e hazudni a kép? Miért van szikség
szoveg és kép korrelacidjara? Kép és szoveg transzformécidja hogyan irhaté le a
hozzaférhet6ség szempontjabol? Hozzaférhet6vé tudja-e tenni az elbeszélés a kép
jelentését? Elbeszelés és kép jelentése mit tud reprezentdlni a ,,nyers valosagbol”?

14.30-15.00: Mosa Didna ELTE: A képmaésok helye két arvasagregényben

Eléadasomban egy az arvasagregényt mint szovegtipust poétikailag és narratologiailag
koruljaro tagabb kutatas egyik fejezetét mutatom be. Kutatdsomban 6t a masodik
vildghabort utani Eurdpédban irodott, egyes szdm elsé személyli arvanarratorok hangjan
elbeszélt regényt elemzek. Eldadasom soran ezek koziil kettdben, a lengyel szarmazasu
francia nyelven ir6 Georges Perec W vagy a gyerekkor emlékezete cimii regényében (1977)
és Dragoman Gyorgy Maglya cimii regényében (2014) vizsgalom meg a miibe beemelt és
az abban létrejové képmasokat, kiemelten pedig az arvasdg poétikajaba szervesen
illeszkedd sziiléi képmast. Jelenvalova valik-e a képmasban a hidnyzo sziil6? Milyen
folyamatokat indit el a képmas szemlélése az azzal val6 diskurzusba lepés?

Mivel mindkét regényben hianymotivalt emlékezési folyamatokat kdvethetlink
nyomon, mindkeét arva esetében kiemelt szerepet kap az emlékképek vizualis
rekonstruélasanak Kkisérlete is. Georges és Emma szamara is rendelkezésre allnak grafikus
képek, mindkét esetben fénykepek, amelyek az emlékezési folyamat kiindulopontjat
adhatjak. Fontos Kkiilonbseg azonban, hogy mig Emmanak egy sziileivel harmdjukat
abrazolo fotdja van, amelynek késziilési koriilményeirdl is rendelkezik emlékekkel, tehat
azt is fel tudja idézni, amikor nem szemlélGje, hanem szerepléje volt a képnek, addig
Georges szamara a képek a valés emlékkepek helyén allnak, mintegy tampontkent
szolgélnak. Kutatdsom soran részben ezeknek a képeknek a traumafeldolgozasi
folyamatban betdltott szerepét vizsgalom. Ezt a szempontot korilbastyazandd pedig
megfigyelem a képek szdvegbe agyadozasat, hiszen mindkét esetben csak a nyelven
keresztul jelennek meg, nincsenek jelen képi illusztracioként a regényekben. Kilonosen
érdekes ez abbdl a szempontbdl is, hogy Perec autobiografikus regényében a sziildi
fényképeket leiro, majd a sziiloket bemutatd vastagbetiis fejezet (az Elsé rész VIIL
fejezete) a regény tobbi szOvegétdl tipografiailag is élesen elvald szdvegegység és a
regényszoveg tanisaga szerint idOben is korabban és a tobbi résztdl fiiggetleniil
keletkezett.

Az EMBERI EROFORRASOK MINISZTERIUMA UNKP-18-2 KkODszAMU Uj NEMZETI KIVALOSAG
PROGRAMJANAK TAMOGATASAVAL KESZULT



15.00-15.30: Ballag6 Méarton ELTE EJC: Kontinuités — diszkontinuitas Ottlik
Gézanal és Samuel Beckettnél

El6adasomban két szerz6 — Ottlik Géza és Samuel Beckett — egy-egy miivét teszem
vizsgalatom targyava. Ottlik A Valencia-rejtély cimii hang-és képsorként aposztrofalt
alkotasa mind tematikajaban mind pedig megval6suladsadban szorosan kapcsolhaté Beckett
Az utols6 tekercs rovid szinmiivéhez. Mindkét miiben a szereplék a kontinuitisra
torekszenek. Pontosabban egy arra vald térekvés olvashat6d ki, amelyben a kiszamithatd
diszkontinuitas f61¢ egy magasabb szintii folytonossagot probalnak feltételezni.

A Valencia-rejtély egy hatarhelyzetben jatszodik — a vildgvége totdlis
bekovetkezése eldtt egy ordval; mely az idObeli folytonossadg alapvetd megszakitasat
jelenti. A szereplok igyekeznek valamiféle immaterialis operatorba (Dzéta) helyezni a
kontinuitds zalogat, ezéltal archivalni az emberi érzelmeket, emlékeket. (Az
archivalhatatlant?) Az archivalas kérdéséhez kapcsolodva az eléaddsomban kitérek a
miifaji Gsszetettségre. A mifajisag kérdése tézisem szerint tulmutat 6nmagan. Azaz, ha a
miifajon a mil kategorizaciojanak egyik lehetséges alternativajat értjiik, problematikussa
vélik a behatarolas. Ertelmezésem szerint Ottliknak ez az irasa nemcsak egy Kisérleti
darab, illetve nemcsak az Iskola a hataron szOveguniverzumahoz tartozo, pusztan
ugyanazokat a kérdéskoroket felvonultato mii, hanem joval fontosabb alkotas az életmi
szempontjabol is.

Az utolsO tekercs az emberi emlékezés megszakadasat, és az emlékek Ujra
¢lhetdségét problematizalja. A miinek egyetlen szerepldje van, az 6regedd Krapp. Azonban
A Valencia-rejtélyhez hasonloan itt is a hangkorong keriil szerepldi pozicioba. Ezaltal a
hangkorong, mint inhuman aktans, nemcsak a mivon beliili értelmezhetdség
szempontjabol érdekes, hanem kulturalis-technikai problémaréteggel is boviil. Nevezetesen
gép-és ember viszonya, milyen cselekvOképessége lehet egy hangkorongnak az emberre
nezvest.

Eldadasom tehat egy tagabb Ottlik kutatasba illeszkedik, amely kutatasnak, illetve
az el6adasnak maganak is alapveté célja, hogy az Ottlikrdl valé gondolkodast Gjabb
perspektivakba helyezzem, rekontextualizaljam.

15.30-16.00: Santavecz Anita ELTE: A vizualis kultura stratégiai Képégetés Czobel
Minka A hagyaték cimii novellajaban

Czdbbel Minka életmiive kapcsan altalaban lirajat és annak meglep6 képi vilagat targyaljak.
Prozai miivei ritkan keriilnek a tudomanyos diskurzus kozéppontjaba. Pedig verseskotetei
és Donna Juanna cimi dramajan kiviil prozai alkotasok szerzdje is volt. Ezek a miivek a
kovetkezoek: Hafia (1891), A két aranyhajszal (1891), La migration de lI'ame (1897),
Pokhaldk (1906), A fekete lovas (1914), Bathory Erzsébet (1941).

Eléadasomban az 1906-ban megjelent POkhalok kotet egy irasaval, A hagyaték
cimii novellaval szeretnék foglalkozni.

A novella erdteljesen fokuszal a vizualitasra és a latvanyvilag megteremtésére. A
foszereplé Anyiné és fia a vizualis kultura stratégidit mozgatjak. A szoveg tobbi karaktere
ugyanakkor verbalis gesztusokkal él. A f6szereplé Onartikulald logikaja a gesztusokon és
mimikan alapszik. A szovegben nagy hangsullyal jelenik meg Anyiné arca, egy-egy
mozdulata, az egyes eseményekre reagalva. Karaktere szoOtlansdgaval, hallgatasaival a
csendet, a kihagyast, a redukcidt és a torlést vonja maga utdn. A cselekmény egyes
elemeire soha nem szavakkal, hanem nonverbalis eszkdzokkel reagal. Ez az dnkifejezési
logika nem egyeztethetd O0ssze a tobbi szerepld beszédalapi megkdzelitésmodjaval. A



foszereplo elhallgattatja a hozza beszélok beszédét. Nonverbalis eszkozokkel pl
arckifejezéssel, nézéssel képes megszuntetni, tmenetileg kizokkenteni a beszéd és a hang
uralmat. A csend nagyobb expressziv potenciéllal rendelkezik, mint a hangos beszed. A
festd hagyatékanak felégetése szinte ritualis, miivészi tevékenységként reprezentalodik.
Végigkovethetjiik a képek pusztulasanak torténetét, és az anyag valtozasanak egyes
stacioit. A hagyaték cimli novellaban fokuszba keriil a hagyomany megorzésének kérdése.
A fOszerepld eloszor attekinti a fia altal rahagyott festményeket, amelyekbdl vizualis
archivumot hoz létre. Ezutan kovetkezik a festmények mddszeres megsemmisitése. Az
eléadasom ezeket a vizualitds szempontjabol érdekes aspektusokat kivanja megragadni a
szovegbol.

16.00-16.30: Branczeiz Anna PTE: Perspektivavaltasok: Csontvary Kosztka Tivadar
és Nemes Nagy Agnes cédrusai

Csontvary Kosztka Tivadar Maganyos cédrusa az életmii egyik legtobbet értelmezett
festménye, de Kitlintetett témaja szépirodalmi alkotasoknak is. A festmény még az 1930-as,
Ernst Mdzeumban rendezett kiéllitdson is a Csontvary adta Egy cédrusfa Libanonbol
cimmel szerepel a katalogusban, a Lehel Ferenc altal Osszeallitott 1936-os kiallitas
képjegyzékében viszont mar a Maganyos cedrus cimet viseli. A kép recepcidjat kijeloli és
guzsba koti Lehel a fara aggatott jelzéje ¢€s zardjelben odavetett megjegyzése (,,A
maganyos cédrus [amellyel magat szimbolizélta] [...]”), az utokor krealta cim: az életrajzi
kontextus mindezzel egyiitt szinte levalaszthatatlanna valik a festmeény — és altalaban a
festdi ¢életmii — megkozelitésérol. A verses ekhprasziszok mintha a recepciot
visszhangoznak, képtelenek elszakadni a ,,Csontvary-mitoszt61”, a legtobbjiik ezért nagyon
suta, féremii hatasat kelti. Ezek koziil kitiinik Nemes Nagy Agnes De nézni cimii verse,
ami ugyan nem ekphraszisz, legalabbis egyértelmiien nem utal Csontvary festményére,
ugyanakkor a — Nemes Nagy koltészetére egyébként is jellemz6é — latvanyteremtd gesztus
beinditja az ekphrasztikus olvasatot, a ,,Jombok, cédrusok érdes aga” sorrdl pedig esziinkbe
juthat Csontvary képe. Mindemellett Nemes Nagy verse a mincheni Holldsy-kor, illetve a
nagybanyai mivésztelep természetabrazolasaira emlékeztethet. Eldaddsomban Nemes
Nagy versének olvasataval és Csontvary Maganyos cédrusanak megkdzelitésével azt
szemléltetem, hogyan értelmezi egymast kép és szoveg, és mindez hogyan hat vissza a
miivek befogadasara. A Csontvary képe feléli értelmezés Nemes Nagy koltészetének
miivészettorténeti vonatkozasaihoz, valamint a katakretikus nyelvhasznalat kapcsan
szolgalhat poétikai szempontokkal, a vers fel6li olvasat pedig Csontvary festményeinek
abréazolastechnikai problémaira iranyitja a figyelmet, ami a ,tragikus miivész” mitoszat
visszhangzé interpretacioktol eltérd megkozelitéseknek is teret enged.



November 17., szombat

9.00-11.30: Nyelvtudomadny és alkalmazasi lehetoségei
Borzsak terem
szekcioelnok: Farkas Tamas

9.00-9.30: Ballago Julia ELTE EJC: Az internetes receptportalok miifaji
jellemzdinek pragmatikai vizsgalata

A funkcionalis kognitiv nyelvészet hattérfeltevéseit érvényesitd eléadas arra vallalkozik,
hogy a miifajisdg szempontjabol mutassa be az internetes receptportél, valamint az itt
szerepld ételrecept jellemzdit. A megnyilatkozasegyiittesként értelmezett internetes
receptportdl a receptgylijtemény miifajat tobb szempontbdl is transzformalja: az internetes
receptgylijtemény egyrészt bedgyazodik az internetes miifajok k6z€, masrészt magaba épiti
(szintén beagyazott miifajként) az ételrecept miifajat. Az eldadas ugyanakkor az ételrecept
specifikus alkategdriaja. Az egy megnyilatkozasként, tehat egy figyelemiranyitasi
eseményként értelmezhetd ételrecept sémaja jellemzéen harom fO, tipografiailag is jol
koriilhatarolhatd egységbdl épiil fel: a ,,sztori” résszel kezddik, amelyet a hozzavalok
listaja, majd az ,elkészités menete” kovet. Az internetes receptgylijtemény miifaji
komplexitasat mutatja, hogy az egy megnyilatkozotdl szarmazo, jol strukturalt receptleirast
jellemzdéen 1 résztvevok figyelemiranyitasi aktusait miitkodésbe hozo hozzaszolasok
kovetik. Az internetes receptgyiijtemény miifaja tehdt nemcsak a recept szerzdéjéhez
kothetd figyelemiranyitasi eseményeket tesz lehetévé, hanem az egyes receptekhez
kapcsolodoan tobb megnyilatkozas (azaz beagyazott megnyilatkozasegyiittesek)
kidolgozasara is lehetéséget kinal. A fent korvonalazott diszkurziv séma jellegét es
kiépiilését egy sajat magam altal véletlenszeri mintavétellel Gsszeallitott nyelvi anyag
kvalitativ elemzése alapjan mutatom be. A minta 6sszesen 100 ételreceptet tartalmaz,
amelyeket 5 kiilonb6zé magyar nyelvii receptportalrol gylijtottem. Ezen tilmenden a
receptgyljtemény kelléen megalapozott miifaji jellemzése céljabol bevontam a vizsgalatba
3 nyomtatott szakacskényv, egy nyomtatott receptljsag, €s egy gasztrondmiai témaju
internetes forum vizsgalatat is. Az eléadas célja egy olyan kutatds megalapozasa, amely
ravilagit arra, hogy az internctes ételrecept miifaja mint diszkurziv séma miként
kezdeményezi a kontextusfliggd, deiktikus kiindulopont miikodésének specifikus nyelvi
mintazatait.

Az EMBERI EROFORRASOK MINISZTERIUMA UNKP-18-2 KODszAMU Uj NEMZETI KIVALOSAG
PROGRAMJANAK TAMOGATASAVAL KESZULT

9.30-10.00: Havasi Zsuzsanna ELTE EJC: Nyelvtanuloi 6nértékelés és a feladatra
vonatkozo visszajelzések egy nyelvvizsga-tendencia kapcsan

Bevett gyakorlat napjaink iraskészséget mérd vizsgafeladatain, hogy a didkoktol internetes
szovegtipusok megalkotasat kérik. Azonban az ezekkel asszocialt spontaneitds és a
nyelvvizsgai helyzet, a vizsgaztatdnak tulajdonithatd valés és Vélt elvarasok
Osszelitkozésbe keriilhetnek egymassal. Nem alaptalan tehat a kérdés: mit tart szem el6tt a
nyelvvizsgazo, ha példaul blogbejegyzés megalkotasaval kell bizonyitani kommunikativ
kompetenciaja meglétét? Eldadasomban bemutatom, a magyart idegen nyelvként tanulok



szdmara mennyiben jelent nehézséget egy modern, iraskészséget méré feladat és milyen
szempontok alapjan értékelik sajat produkciojukat.

Kutatdsom sordn 22 magyart idegen nyelvként tanulé hallgatotdl kértem
iraskészséget mér6 feladatok megoldasat, amelyek egy tipikusan spontanként és egy
tervezettként leirhaté internetes szOvegtipus megalkotasat kérték. Ezutan sajat
feladatmegoldasukra és a feladat értékelésére fokuszald, nyitott kérdéseket tartalmazo
kérdoivet toltottek ki. A kérd6iv adatainak Osszegzésére utOlag megallapitott kategdriakat
hasznaltam. El6adasomban a kérdéssor eredményeit mutatom be.

A szociolingvisztikai kompetencia kiemelésevel elemzem a didkok 6nndn
teljesitménylikre és a feladatra vonatkozd reflexidit, ennek sordn tédmaszkodom a
kommunikativ  nyelvoktatdsban hasznalt kompetencia-modellekre, amelyeket a
nyelvvizsgak értékelési rendszere is alapul vesz. Ez azonban a kérdéivbdl kimutathat6an
képesek kulon kezelni részkompetenciaikat, ami abban is megfigyelhetd, hogy a vizsgalat
fokusza (a kommunikéciés szintérnek valé megfelelés kérdése), illetve a nyelvtanulok
valaszaiban kiemelt teriiletek nem egyeztek meg. A szociolingvisztikai kompetenciara és
tudatossagra vonatkozo valaszokbol kideril, hogy a didkok nem tettek szandékolt kiserletet
a szovegtipussal asszocialhatd jegyek imitalasara — amelyek azonban spontan internetes
szovegtipus esetén az értékelési Utmutatd szerint a feladatkiiras ellenére biintetenddek is,
hiszen értékelendd a kdozpontozas vagy az ,,igényes”-ként megjel6lt nyelvhasznalat.

10.00-10.30: Bajzat Timea Borbala ELTE EJC: ,,1dét akar nyerni” - a tud + fonévi
igenév, akar + fonévi igenév és a mer + fonévi igenév kompozitumszerkezet
szintaktikai vizsgalata

A leird nyelvészetben napjainkig kihivast jelent a segédige kategoria kezelése. Az
eldadasban bemutatott kutatds azzal jarul hozza a segédigeség jobb megértéshez, hogy
komplex modszertannal elvégzi harom segédigés szerkezet szintaktikai vizsgalatat. Az
esettanulmany kerete a funkcionalis kognitiv nyelvelmélet (LANGACKER 2008, TOLCSVAI
NAGY 2013), mivel ez hasznalatalapu megkdzelitéssel, a nyelvi valtozasra is érzékeny
prototipuselvii nyelvészeti kategorizacioval (TOLCSVAI NAGY 2010) alkalmas a jelenség
arnyalt értelmezésére és leirasara.

Az eldadas célja, hogy bemutassa a tud + fonévi igenév, akar + fonévi igenév ¢s a
mer + fOonévi igenév kompozitumszerkezet (TOLCSVAI NAGY 2013) korpuszalapu
szintaktikai vizsgalatat. Az elemzés feltarja, leirja és Osszeveti a kijelolt segédigés
kompozitumok szorendi mintdzatait. A szintaktikai elemzés Imrényi Andras
viszonyhaldzati mondatmodelljét (IMRENYI 2017) hasznalja fel, és annak terminusaival irja
le a korpuszadatokban megfigyelhetd szérendi mintazatokat. A modellben lehetdvé valik
mind a szemantikai-miiveleti szempontok, mind a szorend szempontjanak érvényesitése
egységes, tobbdimenzids abrazolassal, ezaltal Osszetettebb leiras adhaté a korabbi, a
strukturalis elemzésekkel 6sszevetve (v0. KALMAN et al. 1989). A modell tovabbi elonye,
az alapbeallitashoz viszonyitva eltérési fokok mentén, skalaris leirast tesz lehetdvé
(IMRENYI 2017). A komplex magmondat fogalmanak alkalmazasaval (IMRENYI 2017) a
névszoi igemodositd (KIEFER 2003) is a mag komponenseként kezelheto.

A korpuszadatok a Magyar Nemzeti Szdvegtarbél (v2.0.5) vételezett,
segédigénként kétszazas véletlen mintdk, amelyek szépirodalmi szovegeket nem
tartalmaznak. Az irott adatok tobbértelmiiségét, a begyakorlott értelmezés elohivasat a
kutatas adatkozl6k bevonasaval, onreflexiv interjaval vizsgalja. A kisérleti személyek
ennek soran hangosan végezik el az értelmezést. Az interju hozzajarul ahhoz, hogy
empirikusan megalapozottan lehessen Kkijelentéseket tenni az alternativ konstrualasi



maddokrol, igy a kétfele mddszertannal varhatéan pontosabb kép adhatdé a Kijeldlt
kifejezeések és konstrukciok tényleges megvalosulasairol.

Az EMBERI EROFORRASOK MINISZTERIUMA UNKP-18-1 kODszAMU Uj NEMZETI KIVALOSAG
PROGRAMJANAK TAMOGATASAVAL KESZULT

10.30-11.00: Bahus Réka UTE: A ragadvanynévadas motivacioja Karpataljan

A személynevek a mindennapi életlinkben hasznalatos gyakori jelek, melyek beletartoznak
alapszokincsiinkbe.  Tudomanyos kutatasomban kozponti szerepet jatszanak a
ragadvanynevek. A ragadvanynevek vizsgalata nagyon aktualis, mivel a név életiink
meghatarozdja. Tovabba egy adott telepiilés jellegzetességeit, hagyomanyait is Orzik.
Kutatdsom célja az Kkarpataljai magyarok ragadvanynév-hasznalatanak vizsgalata.
Sziil6falum ragadvanyneveinek Osszegyiijtése el6tt fontosnak tartottam megismerkedni a
telepulés torténetével, mely tébb tudomanyos munka targyat is kepezi.

Kutatdsomat a Karpataljan 1évo, Beregszaszi jarasban talalhato, Gat telepiilésen
végeztem. Az altalam vizsgalt telepulés lakoi anyanyelviikon kivil beszélnek még oroszul
és ukranul. A vizsgalt anyag (melybdl példaimat is meritem) széleskori gytijtés soran
szliletett meg, adatkozlokre tdmaszkodva, a kotetlen beszélgetés €s a kdzvetett megfigyelés
maodszereét alkalmaztam.

Gaton 114 ragadvanynevet gyiijtottem Ossze. Ezeket szocikk formajaban jegyeztem
le. Igyekeztem a teljességre torekedni a nevek kialakulasanak felkutatdsa soran. A gati
ragadvanynevekre jellemz6 az 6roklodés, két harom, akar tobb generacid is ugyanazt a
nevet viseli megkiilonboztetd jelleggel. Pl. Kis Hosszu, Kis Hosszu fia.

Az 0Osszegyujtott nevek koziil 14 nevet nd visel, és 100 nevet visel férfi.
Megallapithatjuk, hogy Gaton a férfiak sokkal gyakrabban kapnak ragadvanyneveket, mint
a nék. A n6k minddssze 12%-a kap ragadvanynevet. A ferfiakkal ellentétben a nevek
tobbsége a mar meglévo keresztnévhez jarul. Pl.: Cukros Olga, Curi Angi, Hirzag Irma,
Kis Ica, Komam Margit, Szinész Ida. Az altalam Osszegyiijtott nevek ramutatnak a
teleptilésen €16 emberek észjarasara és gondolkodasara.

11.00-11.30: Hauber Kitti ELTE EJC: Személynév — nyelvhasznalat — etnikum.
Dimenziondlis nyelvszemlélet a 17-18. szazadi boszorkanyperekben

Eldadasom targya a személynév, a nyelvhasznalat és az etnikum Osszefliggése, vagyis
hogy a személynév képes-e jelolni visel6jének etnikai identitisat és anyanyelvét, illetve
nyelvhasznalatat. Kiindulasi pontom az az altalanos elofeltevés, hogy a magyar eredetii
név magyar identitasra utal, mig az ettdl eltér6 etnikumot mutatdé személynév-tipusok
pedig a vonatkoz6 egyéb identitasra utalnak. Azonban minél tavolabb vagyunk idében a
névadas pillanatatol, annal nagyobb az esély ra, hogy a konkrét, motivalt kapcsolat a név
jelentéstartalma, nyelvi alakja és a névviseld kozott megszakadjon.

A 17-18. sz4dzad éppen az az iddszak, amely egyfajta dtmenetet képez a természetes
(14-15. szazad) és a mesterseges (19-20. szazad) csaladnévanyag kialakulasa és rogzilése
kozott, ezért a személynevek igen jelentds forrasértékkel rendelkeznek. Valamint a nyelven
bellili 0sszefuggések mellett a tulajdonnevek (hely- és személynevek) allnak talan a
legszorosabb kolcsénhatasban a nyelven Kivili kultdraval és annak valtozasaival, sok
esetben példaul csak a tulajdonnevek arulhatnak el valamit egy terilet etnikai viszonyairdl.
Az etnikai rekonstrukciot célzé nyelvészeti vizsgalatok tehat mindenképpen dimenzionalis



szemléletet kivannak meg, mely a személynév mellett figyelembe veszi a nyelvhasznalatot
is a kontextus minden elemével egyiitt. Ehhez a boszorkanyperek kivételes jelentdségi
anyagot szolgéltatnak. K6zds bennilk, hogy a érintett személyeknek pontos neve mellett
legtdbbszor feltlntették személyes adataikat is és, hol E/1. személyben, hol E/3.
személyben, vallomésaikat is, mely vallomasok tételére lehetdségiik volt anyanyelviiket
hasznalni. Emellett pedig a megszdlalé tanik esetenként utalhatnak egy-mas etnikai
hovatartozasara is, idézhetik egymast rdmutatva egymas nyelvhasznalatara.

Eléaddsomban bemutatom a torténelmi Magyarorszag vegyes lakossagu nyelvhatarainak —
igy Vas és Méaramaros varmegyének — peranyagan az etnikai rekonstrukcié modjat és
lehetGségeit, valamint a varmegyék csalddnév-anyagat és nyelvhasznalati viszonyait,
szembesitve eredményeimet az 1715. és 1720. évi orszagos adddsszeirasokat feldolgozo
kutatasokkal: Acsaddy Ignac munkéjaval és az ELTE Magyar Nyelvtorténeti,
Dialektologiai, Szociolingvisztikai Tanszéken késziild Torténeti magyar csaladnévatlasz
adatbazisaval.

9.00-11.30: Modern perspektivak
Nagyklub
szekcioelnok: Smid Robert

9.00-9.30: Békefi Teoddra ELTE EJC: Nézessel donteni — elbeszéli nézopont és
ethosz Németh Gabor prozajaban

Németh Gabor szépprdzaja a posztmodern szdvegirodalmi hagyoméanyaba sorolhatd —
adodik a kérdés, esetiinkben mit jelent a ,szovegirodalom”, s mit a ,hagyomany”. A
nyolcvanas évek végén, kilencvenes évek elején induld generacionak — melyhez sorolhato
példaul Németh Gabor, Marton Laszl6 vagy Garaczi LaszIlo is — leggyakrabban felrott
,hibaja” az érthetetlenség, a ,,szOvegbe zartsag”, sot, az amoralitds. Ez a biralat minden
szinten (a ,,naiv olvasotol” az irodalomtuddsig) hangot kap(ott), s ebben a kontextusban a
hagyomany szerepe igen nechezen értelmezhetd. Ha a szovegirodalmat mint metafiktiv
szOvegek Osszességet ertjuk, egy lépéssel kdzelebb jutunk a hagyomanyhoz: egyrészt a
metafikcids irodalom ¢és az irodalmi hagyomany viszonya valik értelmezhetové, masrészt a
metafikcids szovegek sajat, bels6 hagyomanya.

A fogalmi tisztanlatas elsGsorban azt a célt szolgalja, hogy a Németh-préza felé
tanusitott befogaddi-kritikai attitlidot befolyasoldo berogzodések, nézdpontok, elvarasok
feltérképezhetok legyenck. A szovegek szempontjabol szinte Iényegtelen, milyen
cimkékkel latjuk el — a tajékozdodast mégis segiti. Az eldéadas fokuszaban az ,egyaltalan
elbeszélni barmit” (Egy mormota nyara) félelme all: az elbeszélés nehézségeinek
megjelenitése, az irasr6l vald6 gondolkodas, az irodalmisag problematizaldsanak
megjelenési formai, valtozasai az életmii soran, egyszeriibben szolva: a metafikcids,
szovegirodalmi hagyoméany (jelen)léte. Kulonods figyelmet forditunk az elbeszél6i
nézépont kérdésére; az életmiiben fellelhetd intratextusok mas-mas elbeszéld altali
megszolaltatdsa nyoman a szétszort nézépontokbdl kirajzolddik egy kdzponti, szintetizalo
tudat. S ha valéban megragadhatd, vagy legaldbbis korulirhatd egy ilyen szubjektum,
annak esztétikai és moralis vetlleteivel is szdmolni kell — Németh Gabor prdzaja pedig
(mar csak metafiktiv jellegébdl adoddan is), ugy tlinik, elvégzi ezt a munkat.

,o[...] hatarozottan azt érzem, ha behunynam a szemem, a vilag, de tényleg az egész,
azonnal foszladozni kezdene, minden azon mulik, hogy hajland6 vagyok-e nézni, nézéssel
donteni a sorsar6l. Nézéssel hagyni lenni. Hogy lenni hagyni, ez volna a nézésem értelme
¢s definicidja.” (Ez nem munka)



9.30-10.00: Szabo Barbara PTE: Séta Calvindval egy téli éjszakan

El6adasom kérdésfeltevése irodalomelméleti, mivel Italo Calvino Ha egy téli éjszakan egy
utazé cimii regénye altal feltett prozapoétikai kérdéseket vizsgalom. A regény elemzésében
a kortars narratologiai kutatdsok mellett a szerzo teoretikus munkait — Amerikai eldadasok
(Hat feljegyzés az elkovetkezé évezred szamdra) — is felhaszndlom. A kdvetkezd
kérdésekre keresem a valaszt: Calvino regénye és a teoretikus munkaja kdzott van-e
parhuzam? Milyen intertextudlis halét mikodtet a regény? Milyen olvaséi poziciokat
kinal? Megsziletett-e mar Calvino mintaolvasdja? Létezik-e ilyen olvasdé? Mi torténik
akkor, ha nem mintaolvasoként olvassuk az Utazot?

Az eldadés elsd részében a posztmodernre jellemz6 szovegépitési technikakat
kivanom bemutatni. Calvino irta, hogy ,,irni mindig azt jelenti, hogy elrejtiink valamit,
megpedig oly mddon, hogy azutdn megtaldltassék.” Eléadasomban ezekre az elrejtett
intertextudlis utalasokra Osszpontositok. Texte scriptablenek mindsiil Calvino regénye,
amely igényli az olvaso valodi részvételét. Calvino nem elbeszéléstant akart irni, annak
ellenére, hogy hatalmas elméleti tudasra van sziiksége az olvasonak, hogy mindent
felfejtsen a regény olvasasa kozben. Calvino szerint az olvasmanyaink es az
élettapasztalataink nem vélaszthatoak kiilon. Igy az iras egy végtelen palimpszesztusként is
értelmezhetd. A regény elemzése soran kideriil, hogy a szoveg strukturija megfeleltethetd
e modszernek, lehetdséget adva a teljességre, amelyet a Konyvek Konyvének megirasaval
tlizott ki célul Calvino.

Az eldadads masodik részében a VIII. fejezetre kivanok fokuszalni, amelynek
komplexitasa lehet6séget ad az iras és olvasas problemainak feltarasara. Sartre, Blanchot,
Barthes, Eco elméleteivel kivanom bemutatni a szerz6ség problémajat, amely Calvinot is
¢veken at foglalkoztatta. Flannery (a regényben megjelend fiktiv ird) ad valaszt arra a
kérdésre, miként valhat a szerz6 sajat olvasdjava. A plagium és a masolas is megjelenik a
VIII. fejezetben, &m nem negativumként, hanem az alkotas és befogadas 1j lehetdségeként.
Erdemes egyitt sétalni Calvinoval, hiszen ir6 és olvasd kozos munkajabol keletkezik a
szOveg, ami 0j értelmet ad a ,,beleolvasom magam a regénybe” kifejezésnek.

10.00-10.30: Szemes Botond ELTE EJC: Poszthuman torténetek. A narrativ
miivészetek lehetdségei a 21. szaizadban

Milyen potencial rejlik a narrativ miivészetekben a 21. szazad medialis és szocialis
viszonyrendszerében? Milyen témdak feldolgozasa tlnik kitiintetetten fontosnak
napjainkban, és ezek milyen poétikdk mentén megragadhat6ak? Miben kilénbdznek ezek a
perspektivak egy hagyomanyosnak tételezett elbeszéléstechnikatol? Eldaddsom a fenti
kérdésekre keresi a vélaszt — tehat kevésbé a kortars magyar irodalom fejleményeinek
kovetését tizi ki célul, mintsem a kortéars problémakra adhaté vélaszok kapcsan spekulal.
Ugy gondolom, hogy az antropocén és a gépesitett poszthuman koraban a kevésbé
emberkozpontu narrativ eljarasok szerepe — mind esztétikai, mind moréalis szempontbol —
felértékelodik; kiilondsen akkor, amikor ezek az alakulasok (klimavaltozas, technikai-
technologiai fejléddés) az emberi hétkoznapokban érzékelhetetleniil gyorsak, vagy lassuak.
Ennek megfelelden gondolatmenetem Timothy Morton hyperobject-elképzeléséhez,
valamint a latour-i cselekvi-halozat-elmélethez csatlakozva bomlik ki — ugyanakkor
semmiképp sem eldird jellegii, és fenntartja a hagyomanyos, az embert és a személyiséget
elétérbe 4allitd irodalom (és film) sikerességének és fontossaganak lehetdségét.



10.30-11.00: Toérok Timea ELTE EJC: Az elkovetkezendé perspektivajabdl — ,,a jové
vonzasa mar erétlen?” — Versek kozti kohézio Rakovszky Zsuzsa miiveiben; a
Naptérlapok és az idémotivum

Eléadasom kozéppontjaban Rakovszky Zsuzsa Egyirdnyl utca cimli kotetének
Naptarlapok és Az idérdl ciklusainak elemzése &ll. A Naptarlapok versei kozott rendkivil
er0s kohézio figyelhet6 meg, ennek érdekessége, hogy mintegy folyamatos visszahatd
eroként értelmezheté mind a verseken beliil, mind azok kozott. Nem a téma el6revetitése,
hanem egy késleltetett visszacsatolas jelenik meg a miivekben. A kotet egészének kozponti
eleme az id6 kérdése, valamint ezzel kiilonboz6 viszonyokba allitva a halal, a
megsemmisulés ténye. A kdzponti szerepben all6 pusztulds fogalomkorben az elmulas
hangsulyozésa kovetkeztében a hangsuly a jelenen a a multra tolodik, olykor
sz€lséségesen is: ,,A jelen — az is a mult, aloltézetben” majd ,,nincs is jelen, csak mult
aloltozetben”, a mult tavlatabol definial jelent és szinte jovoOt, olyan mértékben, hogy a
jové maga kozvetve is a mult altal, vagy csak tagadva jelenik meg, mégha nyelvileg
kifejez6dik is. Ezzel szemben a versek egymdsra utalasaban egy ,,bujtatott”, de mégis
(vagy éppen a kotet alaphangulata miatt ezért) élettel telibb, dinamikusabb jovo-elem
jelenik meg. A versek szintjén megjelend hidnyt a verskozottiségben potolja. Elemezhetd a
ciklusban a cimek ilyen szempontbdl is kiemelkedd szerepe.

Az egymasra utalas, az id6 sikjaban megjelend kiilonboz6 témaegyezések
megjelennek alacsonyabb és magasabb szinten is. Felfigyelhetiink arra, hogy ezt a szoros
kohéziét a ciklushatar sem szakitja meg, a Naptarlapokban egyszerli atvezetésnél és
kotetszerkesztd erénél is erdsebb kapcsolat képzodik a kovetkezd, Az idorol cimi ciklus
irdnyaba. Ezen fellill érdemes a jelenséget az egyes versek szerkezetén beldl is vizsgalni, a
verszarasok meghatarozo szerepét, értelmezésre tett hatasat is megfigyelem munkamban.

11.00-11.30: Fulop Barnabas ELTE EJC: Az (6n)ismétlé emlékezet perspektivai —
képiség és elbeszélhetoség viszonya Kertész Imre Felszamolasaban

Jelenlegi vizsgalédasaim egy olyan hosszabb tavd Gjrakérdezés kiinduldpontjat képezik,
melynek homlokterében az all, hogy prozank kés6- és posztmodern irasmaddjaira valaszolo
olvasasi stratégidk milyen viszonyban allnak a ,szerz6” alakjanak az olvasds soran
végbemend megképzddésével, relativizalodasaval, és ilyen modon mar az olvasoi pozicid
Ujraszitudlodasaval is. Eddigi tapasztalataim szerint a korszak illusztris szerzdit vizsgalo
elemzések tobbsége a kérdést az elbeszéldi nyelv referencidlis, illetve areferencialitas
milkodésmodjanak megkiilonboztetése ala rendeli. Bar az ilyen megkozelitésmodok
eredményeit magam is sok esetben igen gyumdlcsézének tartom, el6éadasommal arra
szeretnék ravilagitani, hogy a szovegekben magukban explicit vagy implicit médon szinre
vitt olvasési tapasztalatok, emlékezettechnikdk, megértés-kisérletek betiiszerinti
olvasasabol kibomlo, a nyelviseg ismeretleméleti horizontjatdl eltérd iranyultsaga (példaul
medialis viszonyokat firtatd) analizise olyan belatdsokhoz segitheti hozza a szoros
olvasason alapuld interpretaciot is, melyekkel adott esetben ,,az elbeszélés nehézségei”
magat az olvasast U(jraszituadld vonatkozasainak tagabb tarsadalmi és kulturalis
Osszefliggései is feltarulnak.

Azért tartom ehhez a munkahoz adekvat kiindulépontnak Kertész Imre 2003-ban
megjelent Kisregényét, mert a regény Bé, a Kaddis a meg nem sziiletett gyermekért
elbeszéldje kéziratos hagyatéknak kozreadasa, illetve ennek egy sajatos keretelbeszélésbe
foglaldsa, ugyanakkor a kézirat elbesz¢éldi, illetve megszdlitottjai maguk a keretelbeszélés



szerepl6i. Az igy multiperspektivikussa valo szovegben olyan narrativ szitucio létesul
tehat, ahol egy szerz Onmagit potencidlis olvaséinak nézdpontjabol probalja
megkonstrualni, a keretelbeszélés foszerepldje, Keserli, Bé szerkesztdje, pedig e
toredékesen fennmaradt konstrukcid olvasasa és azt kiegészité nyomozasa altal igyekszik
baratjat, es ezen keresztil sajat életét is megerteni. A szerkezet igy magat a regeny
befogadasat is egyfajta filologia krimiként prefigurdlja. Ennek a nyomozésnak a
sikerességét azonban alapjaiban kérdéjelezi meg, hogy ,.a kivételes életli és tehetségii
szerz0” személyiségét Keserli a képszertsités diskurzusaban prébalja rogzithetévé tenni,
igy az olvasasba is egy ilyen mdédon prefigurélt referenciakényszert iktat be, amelynek
azonban az Onéletrajz szovegszerlisége all ellen. Azt a fesziiltséget, ami e két
emlékezettechnika egymasba &agyazdsanak kényszere, egy, a Kertész-életmiibe is 1j
motivumot behoz6 szévegrész elemzésen keresztiil igyekszem artikulalni — elsésorban a
technikai kép Walter Benjamin &ltal érvényesitett felfogasa mentén. Ez a motivum Bé
exfeleségének Auschwitzba tett latogatasa, mint sikertelen onértelmezési kisérlet, ahol a
sikertelenséget az a sokrétli idegenségtapasztalat implikalja, hogy a muzealizalt Auschwitz
csak a technikai kép reprodukcios logikaja szerint valik szdmara konceptualizalhatova,
elvesztve ezzel minden tanusagtevOoi potencialjat. Ennek a belatasnak a (Kertész
egzisztencialista gyokereivel is parbeszédbe hozhatd) szubjektumszemléleti és a
(tarsadalmi) emlékezettel kapcsolatos konzekvenciait megkisérlem visszavezetni a mar
emlitett referenciaproblémakra, és ezen keresztiil olvasas és emlékezet miibol kiolvashato
viszonyara.

13.40-17.20: Klasszikus magyar irodalom
Borzsak terem
Szekcioelndk: Gyimesi Emese

13.40-14.10: Pintér Kitti ELTE: Nyelv és moral a Szerelem bolondjaiban

,,K06z0nséges, mindennapi torténeteket irok le”, szogezi le Jokai Mor a Szerelem bolondjai
(1868) cimli regény eloszavaban. A szerzO mar a szoveg legelsé szakaszaiban kijeloli
szamunkra az olvasdi poziciot, hangsulyossa téve — és mintegy a regény kézéppontjaba is
agyazva — az iras materialis voltat és mindennek jelentGségét.

Bar az irds és a beszéd kérdése sokat mozgatott témakoér, a Jokai-recepcioban
mintha kissé visszaszorult volna a perspektiva kidolgozasa. A szakirodalomban szamos
kivalo tanulmany follelhetd a korszak nagy regényirdirol — tobbek kozott Kemény
Zsigmondrél vagy Mikszathrol —, Jokainak valahogy mégis sikeriil kitérnie a kérdés el6l,
és magara vallalnia a kivilallok maganyos szerepét. A Szerelem bolondjait elsésorban
egyfajta politikai kontextusban olvassak, a Schmerling-korszak kegyetlen karikaturajaként
— ez az olvasat ugyanakkor nem pusztin a regény felszinén lebeg egy idGszak
abrazolasaként: egészen a szoveg mélyrétegeibe irja be magat, és egy Osszetett moralis
kérdéssé novekedve dsszekapcsolddik tobbek kozott a medialitas kérdésevel is.

Az irds és az olvasds létmddja a szOveg szamos pontjan kiélezédik. A
»palyamunka” féhdse, Harter Nandor példaul naplot ir. Egy eleve privat szovegteret,
archivumot hoz Ilétre igy a regényben, amely tdbbszorésen is fdlszamoltatik:
hozzaférhet6vé valik ugyanis Angyaldy, a titkar szamara, és Angyaldy olvasasi aktusa
révén a regény olvasodjanak is ki lesz szolgaltatva. A nyelvnek azonban nem pusztan az
irasbeli aspektusa valik kozponti tényezdvé, a politikai beszéd, a beszéd kérdése is
hangsulyos, és szorosan 6sszekapcsolddik a karakterek moralis mintazataival. Harter
Nandorra példaul rairodik retorika egy performativ aktus soran, megszeépiti, kicsinositja,
cenzlrazza, jobba teszi — Vilagosiék csaladja ugyanennek a nyelvnek esik aldozataul. A



nyelv, melynek igazsagértéke akar nietzschei értelemben is megkérddjelezhets, bendvi a
moral szférait, mint egy ¢l0skodo novény. A legjobb, amit egy ilyen vilagban tenni lehet,
az a hallgatds — a szavaktol valo megfosztottsdg tehat pozitivumként mutatkozik: igy
némul meg Vilagosi, emiatt nem képes a beszédre a legkisebb testvér, Lacika, és ezert
hasonlitja a narrator Ilonka homlokat legelsé leirasakor ,,az artatlansag irastalan lapjahoz”.

Eléadasomban tehat medialis kontextusba helyezném a politikai tematikat, a beszéd
és az iras kérdesével, feszlltségével szeretnék foglalkozni.

14.10-14.40: Kazsimér Soma Balazs ELTE EJC: Es mit sz6Inak hozza a novények? —
Bizonytalansag és novényi jelenlét Mikszath Kalman A jo palécok cimii szovegében

Noha Mikszath Kalman A jo paldcok cimen kiadott szovegének miifaji besorolasa, és
megnevezhetdsége meglehetdsen problémas (novellaciklus?, novellafiizér?, regény?), az
mar elsd olvasasra is feltlinik, hogy a darabok valamilyen nagyobb narrativa vagy
szerkesztési elv alapjan 6sszetartoznak, 6sszeolvashat6ak; valamint a szovegek egyes
szegmentumai atérnek egymasba, igy hozva letre egy 0&sszetett szdvegegyiittest,
szOvegkorpuszt. A szbvegeket dsszeolvasva, makroszinten és az egyes részeket izolaltan
megfigyelve, mikroszinten is ugyanazokkal a narratologiai eljarasokkal és retorikali
alakzatokkal (pl. elhallgatas—talbeszélés, kozosségi megszolalas, eltéré és parhuzamos
nézdpontok bevondsa, eldonthetetlenségek) talalkozhatunk, tehat a befogadas mddjatol
fliggetlendl a (sorban, egyben olvasva / kiilon és tetszéleges sorrendben / csak egy novellat
kiemelve, kiilon olvasva) megkonstrualhatunk egy elbeszél6tipust, -figurat, -pozicidt és
egy jellegzetes clbeszéloi eljarast, amit aztan a szovegegyiittes egészét nézve ¢€s a
novellakat 6nalldéan vizsgalva is felfedezhetiink ujra, kiilonb6z6 kiterjesztettségi szinteken.
Eldadasomban két, az elbizonytalanitast szolgaldo, a koheranciateremtdé befogadoi
aktivitasnak ellenszegiild narracidés eljarast szeretnék — a Mikszath-szoveg belsd
ellentmondasaival és ambivalenciaival foglalkozé eddigi kutatdsok eredmeényeit is
osszefoglalva — vazolni konkrét szoveghelyek segitségével.

A korabbi szakirodalom eltér6 textologiai szinteken és  kiilonb6zo
jellegzetességekben prébalta megragadni a novellak egybejatszhatdsaganak — és
Osszerkesztettségenek eszkdzét és modjat. Ezen atfedés-effektusok és dsszeszerkesztettseg-
eszk0zok ismertetése mellett a szOvegek egy — az eddigi szakirodalom szdmara nem
teljesen ismeretlen, de — kevéssé reflektalt elemére: a ndvényvilagra, a ndvényi jelenlétre
mint egységalkotd visszatér6 motivumra is szeretnék ramutatni. A novényi jelenlét
értelmezése és vizsgalata soran csak olyan eléfordulasokkal foglalkozok, amikor egy
biologiai értelemben vett ndvény a szOveg narratologiai megalkotottsdga szempontjabdl
relevans, Onmagan tulmutatd szerepben tinik fel. A novények el6forduldsianak
értelmezésébe nem vonok be miivelddéstorténeti vonatkozasokat, pusztan a novellak belsd
vilagdbdl kiindulva, a szovegdsszesben vald miikodésiiket vizsgalom a ndvényi jelenlét
harom tipikus megvaldsulasi forméajan keresztdil.

14.40-15.10: Készeghy Ferenc: Az idill is elégia. Chloé szerepe Csokonai Vitéz
Mihaly: Csokok cimii miivében

El6adasomban Csokonai Vitéz Mihaly: Csokok cimii miivét vizsgalom. A csokokat szokas
volt tigy olvasni, mint egy belsdséges fantdziakép, vilaga tiltakozasként all a valosagossal
szemben. Ennek mentén Philander meséje és dva intése, mely mogott felfedezhetd
Rousseau, konnyen értelmezhetd, mint a mii szentencidja, és lényegi tartalma. ,,Rousseau



dédelgetett Robinzojabol Csokonaindl aranykori almokba menekiild Melitesz lett.”
Azonban ez az utdpia egyaltalan nem reflexido nélkiili. A miinek az interpretacios tere
sokkal szélesebb az itt felvazoltnal, eldadasomban egy alternativ interpretaciot kivanok
bemutatni, mely nem megsziinteti ezt, inkabb tovabb gondolja.

Természetesen mar a szakirodalom is ellépett az itt felvazolt, egyszer(sitd
értelmezést6l. En  alapvetéen Szauder Jozsef: Az é és csillagok Csokonai
tanulmanykotetében szereplé Csokok elemzésére fogok tAmaszkodni, végkovetkeztetésem
kéz a kézben jar az ott olvashatdval, csupan ahhoz kivanok adni néhany Gj szempontot.
Veégkovetkeztetésem elérésehez Chloé karakterét, mint kulcsot fogom felhasznalni.
El6adasomban bemutatom, hogy Chloé latszolag egyszeri szerepe miért problematikus,
Chloé szerepét kiinduldpontként, mint hdst segité intrikus fogom bevezetni. Miutan ennek
problematikussagat felvillantottam, Chloét az angolszaz szakirodalomban elterjedt trickster
archetipus, valamint Longosz: Daphnisz és Chloé cimii miive segitségével értelmezem.
Célom, hogy e kettd, de fOleg az utobbi beemelése altal a miinek egy teljesebb
szakirodalom eddig jobbara melldzott, de latni fogjuk, hogy nagyon is fontos szerepe van a
miiben. El6adasom végén megprobalom a bemutatott interpretacié fényében attekinteni a
Csokok helyét Csokonai életmiivében.

15.10-15.40: Veszely Anna ELTE: A XVIII. szazad végi hitvita és miifaji
interpretacioja
El6adasomban els6sorban a XVIII. szazad végi hitvita terének feltarasara koncentralnék. A
ropiratirodalom, paszkvillusirodalom és a pamfletek szolgéltak a diskurzus szamaéra
megfelelonek, a hirlapirodalom referalo jellege miatt.

A paszkvillusokra jellemzdé, hogy kéziratban maradtak rank, kevés valtozatban,
csaknem Kizardlag irasban terjedtek, gunyos hangnemik miatt pedig leginkdbb a
kollégiumi koltészettel rokonithatd miifaj. Kiilon érdekességiik, hogy a reformkori
publicistak is innen tanultak a mesterséget.

Pintér Jen6 Magyar irodalomtorténetébdl tudjuk, hogy latin és német nyelvi
ropiratok keletkeztek a legtobb esetben. Eldfordultak magyar nyelvli irasok is, de azok
legtdbbszor forditasbdl szarmaztak.

Sokan bekapcsolddtak a vitaba, a pamfletirok kézott megemliti Pintér Nagyvathy
Janost, az elsd filoszemita irdt, aki az egyesiilt magyarsdg képét, a tarsadalmi
egyenldtlenségek eltorlését szorgalmazta. A magyar jakobinusokra is jellemzd a vitazéd
kedv: Martinovics is irt vitairatokat, de latinul, magyarra Lackovics Janos forditotta, aki
sajat gondolatait is hozzairta a szovegekhez. Alexovics Vazul palos szerzetes, késdbb
vilagi pap, Szaitz Lebdhoz hasonldéan a Voltaire- és Rousseau-imadok ellen disputalt,
hitszonok volt a pesti egyetemen. A konzervativok kdzott volt még Gvadanyi Jozsef is.
Vitazo szandékkal forditotta le tovabba németbdl Gydrfy Lajos Holberg dan iré regényét
Klimius Miklosnak fold alatt valo utja. Pozsony, 1783., illetve Napraforgd virdg cimii
terjedelmes munkajaban Szaitz Leoval vitazik. Szentmiklésy Timoét, reformatus lelkész, a
nép boldogitasarol és a vallasi tiirelemt6l irt egy nem eredeti miivet (A jO nevelésnek
tiikore, melyet egy joszivii kiralynak példajaban a nagyra sziiletett magyar nemzetnek egy
kevés rajzolassal készitett és kiadott. Gyor, 1790.) Megemlitendd tovabba Fekete Janos
grof, aki nagy szabadgondolkodd hirében allt. Lelkesen levelezett Voltaire-rel, nem is
kapott rossz kritikdkat téle. Radikalis nézeteket képviselt, a vallasokat régi ocsmany
babonédk tarhdzanak nevezte. Trenck Frigyesnek mar életében nagy kultusza volt, a



rOpiratait szinte megjelenésiikkor 0sszevasaroltdk a tehetdsebb katolikus papok, nehogy
sok emberhez eljussanak, mert annyira veszedelmesnek tartottak.

Mivel az utébb (nem a teljesség igényével) felsoroltak alapjan lathatjuk, hogy a
hitvita jelentds teret képvisel, rengeteg miifajt elegyit, szeretnék egy konkrét miifaji
jellemzést felvdzolni, ezen fellil pedig személyes célom nyitni Gjfajta megkdzelitési modok
felé.

15.50-16.20: Murakdzy Viradg ELTE EJC: Napdleon és Maria Lujza hazassaganak
recepcidja Kazinczy A nagysag és szépség diadalma c. epigrammajanak ttikrében

Két éve megkezdett kutatasom céljaul elsddlegesen azt tliztem ki, hogy minél tobb
aspektusbdl koérbejarjam Kazinczy Ferenc Napdleonhoz vald viszonyulasat, miként latta a
francia csdszar személyiségét, torténelmi jelentdségét és ez milyen formaban jelent meg
maganlevelezésében és ¢életmiivében. Habar Kazinczy uralkodd idealnak ¢és az egész
emberiség elé magasodd erkolcsi értelemben vett exemplumnak tekintette Napoleont,
rajongasanak nem volt politikai vonatkozasa, azaz mindvégig kévetkezetesen ellenezte azt
a gondolatot, hogy Magyarorszag esetleg szovetsegre |épjen vele a Habsburgokat
megkeriilve. Eppen ezért Ggy vélem, hogy Kazinczy kultikus viszonyulasanak mélyebb
vizsgalata kdzelebbvihet ahhoz a kérdeshez, hogy létezett-e Magyarorszagon Napdleon-
kultusz, €s ha igen, milyen jellegii volt.

Jelen eldadasom elsOdleges célja kilépni a Kazinczy-levelezésbdl és egy 1j
szovegkorpuszt kialakitani, mely Napdleon és Maria Lujza hdzassaga korul keletkezett
irodalmi szovegeket integralja. E hdzassag irodalmi recepciojat két okbdl tartom igéretes
iranyvonalnak kutatdsom szempontjabol. Egyrészt az eskiivd a Habsburg Birodalom és
benne Magyarorszag Napo6leonhoz fiiz6d6 viszonyat — ha csak atmenetileg is — markansan
megvaltoztatta. Immar szovetségesként kellett tekinteni a franciakra, akikkel a birodalom
kisebb megszakitasokkal 1792. oOta hadban allt, Napoleonra pedig rokonként. E
fordulépont még intenzivebbé tette a Napdleon koriili parbeszédet. Masfeldl e diskurzusba
Kazinczy is bekapcsolddott, két sarospataki professzor, Kézy Mozes és Sipos Pal latin
nyelvli epithalamiumainak megjelentetésérdl személyesen gondoskodott, illetve 6 maga is
A nagysag es szépség diadalma cimmel epigrammat irt, a jeles eseményt {inneplendd.
El6adasomban elsdsorban Kazinczy ezen attitiidjének motivacioit, politikai tizenetét fogom
elemezni, masodsorban megkisérlem felvazolni, hogy milyen jellegli volt a magyarorszagi
Napoleon irodalom az eskiivé alkalmabol irott versek fényében, melyek egyben Kazinczy
epigrammajat is segitenek elhelyezni.

16.20-16.50: Vasarhelyi Petra ELTE: Jokai és a hoskeresés

Egy torténelmi korszakot az irdi narracion keresztil ismerhetink meg. A torténelmi
vizsgalat sordn a vizsgalt korszak egyfajta szlirdn megy keresztiil, ez a sziiré pedig az adott
ir6 torténelemszemlélete. A malt értékelése soran valojaban a jelen torténéseire
reflektalunk. Jokai Mor Erdély aranykora cimii torténelmi regénye egy vesztett
szabadsagharc utan irodott. Az iréi szdndék vizsgalata sordn tobb elbeszEl6i stratégiat
lathatunk, Jokai a malt reprezentdlasaval a jelenre, aktualis moralokra mutat ra.
Vorosmarty Mihaly nemzethalal vizidja beteljestlni latszott, a magyar nemzeti
identitastudat elvesztette 6Gnmagat. Az elbukott szabadsag nagyobb bilincs volt, mint a meg
nem szerzett. A magyar torténelem ismét hds nélkiil maradt, hiszen a hésok: marciusi ifjak,
hadvezérek, értelmiségiek elvesztek, emigraltak, bujdostak. Milyen kapcsolat van az



irodalom ¢és torténelem kozott? Tekintheté-e a torténelmi regény egy tarsadalom
mentalitasanak tiukrének?

16.50-17.20: Rétfalvi P. Zs6fia PTE: Emi kontra Lidércke, Madach Imre és Frater
Erzsébet valasanak torténete

Madach Imre és Frater Erzsébet valdsa 1854 julius 25-én, Ecséden tortént. A részletek
megvildgitdsdnak szempontjab6l azonban maig addsak a Madach-életrajzok, vagy
elfogultan a Madach csaldd néz6pontjabol tekintenek az eseményekre. Jelen eléadas sem a
pontos okokra, torténtekre keresi a magyarazatot, hanem kiilonboz6 primer és szekunder
forrasok dsszevetésével, kritikajaval probal elindulni egy modernebb Madéach-kép felé. A
kutatdst Lacké Mihaly Széchényi eldjul ciml tanulmanykotetének pszichotorténeti
modszertandra alapoztam. Emellett a forrdsok miifajanak kivéalasztasaban is e
tanulmanyokra hagyatkoztam. A vizsgalat jelenleg csak a Madach kordhoz tartozd
dokumentumokra valamint a halala utin megjelent biografiakra, és foként Palagyi
Menyhért 1900-as monografiajara terjed ki. A kés6bbiekben célom, hogy a 20. és 21.
szazadi Madach-képeket is feltarjam ezaltal pontositva, kiigazitva az allitdsaimat.

Az cléadasom els@ részében Madach Imre, Frater Erzsébet és Madach anyja,
Majthényi Anna levelein keresztiil vizsgalodom. ElsGsorban a valdsra és Frater Erzsébet
személyére vonatkozd reflexioikat értelmezem, és vetem 0Ossze késobbi életrajzokkal
(Becker, Bérczy, Palagyi). Ezutan azt figyelem meg, hogy Madach Imre feleségéhez
cimzett kolteményeiben és a n6rél szo6l6 akadémiai székfoglaléjaban hogyan utal a valasra
és a kapcsolatuk kihtilésének okaira.

Ugy vélem, az (j Madach-kép feltarasa azért is fontos, mert az utdbbi években
¢lénk érdekldédés indult el a feleség élete irant a Madach Tarsasag Frater Erzsébet
emlékezete cimii koteteinek koszonhetden. Ezeknek a koteteknek azonban inkdbb az
emlékallitas és a rehabilitacio a céljuk, az ebbdl kovetkez6 Madach-kép Ujraértelmezésére
viszont nem tesznek kisérletet.

13.40-16.50; Modszer és elmélet
Nagyklub
szekcioelnok: Jozan lldikd

13.40-14.10: Darodczi Jakab ELTE EJC: Kanon és Zsaner: Irodalomoktatas
masképpen

Eléadasom célja bemutatni, hogy miért érdemes a kanonikus- és zsanerirodalmat egyszerre
tanitani a kodzépiskolai irodalomorak keretein belil. A modszertani hatteret a probléma
centrikus irodalomtanitas képezi, mely megengedi, hogy kronologiatél és miifajoktol
elszakadva, adott kérdések alapjan valogassuk ki a tanitott miiveket. Ennek a szabadsagnak
koszonhetben a tanar megteheti, hogy eddig iskolai tananyagban emlités szintjén se
eléfordulé miiveket is bevigyen az oréra.

Kutatasom alapjat Araté Laszl6 Aktualizalt klasszikusok, avagy a legUjabb
popularis regényekben rejlé pedagogiai lehetoségek cimii irasa képezi, mely ravilagit a
klasszikus ¢és popularis irodalmi mivek komparativ elemzésének hasznossagara.
Maodszerem, mint azt a bevezetésben is emlitettem mar, a problémakozponti megkozelités.
Ugyan sziilettek mar ezen mddszertant felhasznalé tankonyvek, én annyiba eltérek toliik,
hogy sokkal nagyobb hangsulyt helyezek a popularis, avagy zsanerirodalomra, azon belil



is a tudomanyos-fantasztikus-, fantasztikus- és horror irodalomra. Ellenben nem
szandékom korlatozni a kiilonb6zd kérdések vizsgalatakor megtekintett miiveket pusztan
irodalmi példakra. Mivel nem lehet minden magyar tandrnak hasonl6 irodalmi izlése
maganemberként, szandékomban all, ajanlas szintjén, egyéb populdris miiveket is emliteni.
Itt nem csak konyvekre gondolok, hanem szdba johetnek filmek, sorozatok, képregények
és egyéb kulturélis médiumok is.

Eléaddsom soran az elméleti hattér mellet, kitérek majd konkrét problémaékra, s
természetesen az azokhoz kapcsolodd miivekre is. Tovabbd moédszertanilag is indoklom,
hogy miért az adott kérdéskoroket tartom fontosnak, és miért pont az adott zsanerirodalmi
muveket valasztottam a mar jol bejaratott, jelenleg is tananyagban szerepld klasszikusok
mellé.

A szépirodalom és a popularis irodalom problémakozpontl 6sszehasonlitasa €és
oktatasa tovabbi kidolgozasra szorul. Nem is célom az el6éadasom soran minden potencialis
kérdéskorrél beszélni, vagy minden lehetséges zsanerirodalmi miivet emliteni, hisz a
lehetdségek tarhaza igen nagyszamu. Végso soron a célom, hogy a didkok megszeressék az
olvasast, még akkor is, ha magyartanarkent ki kell mozdulni a mar megszokott, bejaratott
tantervi keretekbdl.

14.10-14.40: Réth Judit ELTE: Kapitanytol a parancsnokig - egy Whitman-vers tébb
forditasban

A vildgirodalom magyar nyelvre valo atiltetése hosszu hagyomanyra tekint vissza: a
forditas elméleti megkozelitése és gyakorlati megvalosulasa az évszazadok alatt toébbszor
keriilt az irodalmi érdeklédés, az irodalmi vitak kozéppontjaba — elég csak Kazinczy
levelezésére, vagy a Nyugat-beli esszékre gondolnunk. De ahogy a forditas koruli vitak
irodalomtorténetiink részét képezik, ugy mai irodalmi életlinket is jellemzik: legutobb a
Jelenkor kozolt nagy visszhangot kivaltdé vitairatokat a formahiiség jelentésérdl és
jelentségérol, elsdsorban Nadasdy Adam és Kappanyos Andras részvételével.

A forditashoz kapcsolodd eltérd nézetek, kiilonboz6 iranyzatok egyik
legkézzelfoghatobb dokumentuma maga a forditott széveg, hiszen a forditasok kozelebbi
vizsgalatabol, egymassal és az eredeti szoveggel valé OGsszehasonlitdsabdl
forditaselméleti tajékozddasara, preferenciaira vonatkozoan is.

Ezen szempontokat szem el6tt tartva eldadasomban Walt Whitman 1865-0s O
Captain! My Captain! cimii versével foglalkozom. A koélteményb6l tobb, egymastol
merdben eltéré magyar forditas készilt: a forditok kozott talaljuk Fodor Andrést és Weiner
Sennyey Tibort is, akik maguk is irtak forditasrol — elméleti és gyakorlati megkdzelitésben
egyarant.

Eléaddsomban, esettanulmany jelleggel, attekintem ezen forditasok legfobb
jellemzoit és kulonbsegeit, és ramutatok azokra a jellegzetességekre, sajatossagokra,
amelyek mads perspektivaba, megvilagitdsba helyezik a vizsgalt miivet, vagy amelyek
jelentdsen befolyasolhatjak a magyar olvasot a vers értelmezésében.

14.40-15.10: Vaszecsko Karina UNE: Az elsédleges szocializacio képalkotasi
sajatossaga, avagy egy szépirodalomi mii megismertetésének tanulsagai

A média uralta 0j tipusta életforma fenyegeti mindannyiunk életvitelét, amely a
gyermekekre nézve kiléndsen veszélyes. Az iskolaérett olvasdra a vers és a mese egyre az



egyetlen informacidforrds, amibdl megtanulhatja, mi a j6 és mi a rossz. Szabadjara
helyébe képzelheti magat, s elgondolkodhat azon, mit tenne a helylkben.

Az altalam vizsgalt Tersanszky Jozsi Jené Misi Mokus kalandjai cim{i meseregény
egyik legfobb tanulsaga, hogy fogadjuk el tarsainkat olyanoknak, amilyenek. Munkdmhoz
hasonl6 kutatdas még nem szilletett, hiszen egy karpataljai teleptlésen, Csapon végeztem
kutatast a nagycsoportos 6vodasok korében.

A kutatas modszere leird modszer és kérddives kutatas. Elolvastam a miivet ¢€s
cedulakra Kiirtam azokat a részeket, amelyek a témamhoz kapcsolddtak, majd internetes
kérdoivet készitettem az olvasas soran bennem felmeriilt kérdésekbol.

A kutatas sordn nem csupan a meseregénnyel foglalkoz6 szakirodalmat vettem
figyelembe, hanem pedagégiai-pszicholégiai tanulmanyokat is, amelyek a gyermek
érettségét €s mentalis felkésziiltségét az iskoldhoz részletezik. Legfoképp pszichologiai
tanulmanyokra hivatkozva a gyermekkonyv és a gyermeki Iélek kapcsolatat kutattam, s a
jo gyermekirodalmi szdveg kritériumait.

9-9 fos csoportra osztottam Oket, hogy megfeleld kovetkeztetéseket vonhassak le.
Az els6 csoportnak elészor elolvastam a Misi MoOkus kalandjai meseregénybdl egy
fejezetet, utana pedig megnézettem velik ugyanazt a részt a Panndnia Filmstadio altal
készitett babfilmsorozatbdl. A masodik csoportnal ugyanigy jartam el, de megforditottam a
sorrendet. Ugyanazt az epizodot néztik meg egyiltt, majd felolvastam szdmukra a
konyvbbél. Az eredmények érdekesek lettek, de koriil-belll elképzelésem szerinti
valaszokat kaptam. Amikor konyvbol olvastam a gyermekeknek, sokkal kreativabb képet
tudtak alkotni az egyes mesehdsokrol, szinesebben képzelték el a torténetet. Kacifant, az
elefant egy hosszu szempillaju, mosolygos allat volt, masnak pedig egy orrat fenn hordo
ndstény. A Misi Mdkus kalandjai cimii regény babfilmes valtozata gatolta a gyermekek
képkockaktol.

Tisztaban kell lennlink a gyermekek érzelmi vilagaval. Ezt viszont akkor ismerjiik
meg leginkabb, ha teret adunk gondolataiknak, ha nem kész tényeket és képeket allitunk
eléejuk, hanem esélyt adunk kreativitasuk kibontakozasara.

15.20-15.50: Gules Christiana SZTE: Médszertani kérdések egy hibrid miifaj
feltarasahoz - avagy gondolatok a szazadforduldn elterjedt tarcairodalom irodalomi
és kulturalis értékének tudomanyos megragadasahoz

A szazadfordulon a mainstream hétkoznapi, szorakoztatd ,,gyorsirodalom” mintapéldaja
volt a tarcairodalom. A napilapokban témegszamban jelentek meg azok a tarcak, amelyek
konnyed stilussal remek kikapcsolddast biztositottak a kavé mellett. Szamos kortars
egyarant dicsérte és atkozta is ezt a miifajt, amely biztos anyagi forrast jelentett tobbek
kozott olyan szerzOknek, mint Krady, Mikszath vagy akér Jokai. Ez a zsurnalisztikai
kornyezetben megjelent poétikus anyag értékes szépirodalmi és kulturalis izlésvilagot rejt
magaban. Széles skalat vonultat fel a korabeli kozépszerii vagy éppen szenzacios
sajtotémak, ugyanakkor a rovidebb novellak, anekdotak és szinikritikdk sokasagabol. Az
eldadas célja megfogalmazni azokat a kérdéseket, problémékat, amelyek egy ilyen
valtozékony és eklektikus anyag tudomdnyos feltardsa soran felvetddnek. Konkrét
példakon keresztll mutatok be egy lehetséges megoldast, egy olyan elemzési modszert,
amellyel irodalmi és kulturtorténeti ismereteket egyarant ki lehet nyerni az 6sszegytijtott és
rendszerezett szovegekbdl. Az elemzést motivald hipotézis azon a feltételezésen nyugszik,



mely szerint a napilap valamennyi tarcajaban a korabeli polgari kollektiv identitasnak egy
lehetséges olvasata fedezhetd fel. Ezt egy alapkutatds keretein belill igyekszem
alatdmasztani. A Neues Pester Journal (1870-1925) egy szorvanyosan feldolgozott, német
nyelvii budapesti napilap, amely a maga kordban a pesti olvasdékozonség korében
hasonldan ismert volt, mint a vilaghirGi Pester Lloyd. A kutatas kiilonb6z6 korlatozasokba
itkdozve csak egy bizonyos szegmensre koncentral: kifejezetten a nyari id0szakban
megjelent, nyari tematikaju cikkekkel foglalkozik. A tarcak tematikus elemzése, a korabeli
nyari Kkultarara vonatkozd szdvegrészek vizsgélata soran alapvetéen rekonstrualhatd a
korabeli napi aktualitasti polgari 6nabrazolas. Mdasrészt a tarca hibrid jellege alapvetden
abbol adodik, hogy egyszerre értiink alatta konkrét miifajt és sajatos, tobb miifajt magaba
foglald médiumot is. Az eléadas f6 kérdésfelvetése tehat az, mennyiben sikerilt az
irodalomtudomanynak megfogalmazni a tarca-miifaj jellegzetességeit, mennyiben
fedezheté fel konszenzus a Neues Pester Journal tarcak mifajspecifikus vonasaiban az
eddig kidolgozott formai és tartalmi ismérvekkel.

Az EMBERI EROFORRASOK MINISZTERIUMA UNKP-18-3 K6ODSzAMU Uj NEMZETI KIVALOSAG
PROGRAMJANAK TAMOGATASAVAL KESZULT

15.50-16.20: Toth Aniké ELTE: Gyergyai Albert irodalomkdézvetito szerepének
vizsgalata Balogh Jozseffel valtott levelein keresztil

Az eldadas fokuszaban Gyergyai Albert kultira- és irodalomkozvetitd tevékenysége all a
Nouvelle Revue de Hongrie cimii folydirat és Babits Mihaly kapcsolata, valamint a
Gyergyai és Balogh Jozsef foszerkesztd kozotti véleménykiilonbségek vonatkozasaban. A
vizsgalat forrasszévegei kozott kiemelt helyen szerepelnek Gyergyai Balogh Jozsefnek irt
levelei és az azokra kapott valaszlizenetek. E korabban még nem elemzett, kéziratos
levélvaltas jol illusztralja Gyergyai paratlan francia vonatkozasu tajékozottsagat, amely
révén ,,a Nyugat franciaja” a két vilaghabora kozott a Nouvelle Revue de Hongrie
kapcsolathaldjanak kialakitasaban is komoly szerepet jatszott. A levelek tanisaga szerint
Gyergyai nem csupan sajat cikkein és ismertetd tanulmanyain keresztiil kapcsolodott a
folyo6irathoz, hanem kozvetitd szerepet is vallalt, francia és magyar szerzok tekintetében
egyarant.

Az OSZK kézirattaraban 6rzott szovegek alapjan ebben a vonatkozasban Gyergyai
Babitscsal kapcsolatos megnyilatkozasai kiilondsen lényegesnek tekintheték, ezért a rola
sz0l6 levelek vizsgalata jelen eldadas egyik legfontosabb célkitiizése. Gyergyai, aki
Babitsrol tobbszor is irt a Nouvelle Revue de Hongrie-nak, jelentOs szerepet vallalt Babits
és Balogh Jozsef elképzeléseinek dsszehangolasaban, kulondsen Az eurdpai irodalom
torténete kapcsan. Mindez Gyergyai Nyugatban kozolt esszéit is némileg Uj megvilagitasba
helyezi, a Balogh Jozsefnek irt levelekben ugyanis Gyergyai felvazolja a Babits
irodalomtorténetével kapcsolatos aggalyait, amelyeket késébb részletesen Kkifejtett a
Nyugatban megjelent, biralé hangu elemzésében.

Gyergyai Albert és Balogh Jozsef levélvaltasabol egyértelmilien kitlinik, hogy
Gyergyai Babitsnak és a korabeli magyar irodalomnak joval nagyobb szerepet szant a
magyar kultara kdzvetitését vallaldé Nouvelle Revue de Hongrie-ban, mint a f6szerkeszto.
Balogh ugyanis Gyergyai témajavaslatai kapcsan tobbszor hatarozottan kijelentette, hogy a
célkozonséget, a francia olvasokat Babits miivészete ¢és irodalomtorténeti vizidja
feltehetden kevésbé érdekli. Mindezek alapjan az eldadas kiilon figyelmet szentel azoknak
a kolonbségeknek, amelyek Gyergyainak a Nyugat és a Nouvelle Revue de Hongrie



munkatarsaként végzett munkajat jellemzik, valamint Gyergyai és Balogh Jozsef
nézetkulonbségein keresztil a magyar irodalom franciaorszagi ismertetésének néhany
részproblémajara is ravilagit.

16.20-16.50: Juhész Zoltan Andras ELTE: Balassi a kdzépiskoldban

Kutatdsomban a magyarorszagi reneszansz irodalom oktatasat vizsgaltam, kiemelten a
Balassi-portrét, illetve kerestem azokat a kiegészitési lehetdségeket, amelyekkel a tanulok
szamara utat nyithat ez a tananyagrész 0j, a mai kor igényeinek megfeleld készségek
elsajatitasdhoz és az érettségire vald hatékony felkészlléshez, egy atfogé szemlélet
kialakitasaval. A témavalasztasomat azok a kutatasok — tobbek kozott Hargittay Emil,
Flzfa Balazs, Rozman Kristof, Varga Richard tanulmanyai — motivaltak, melyek felhivtak
a figyelmet a tananyagrészben rejlé lehetdségekre. Hipotézisem, hogy a Balassi tananyag
digitalis, auditiv anyagokkal, illetve mizeumpedagogiai foglalkozassal vald bovitésével a
tantargyi tartalom tudasa mellett a tanulok kritikai gondolkodasa, beszédtechnikai,
gyakorlati kommunikacios, retorikai készségei is fejleszthetdk, illetve a nyelvi attitiidot
alakito, értelmezd ismeretek is bdvithetOk a kiilonbozd gyakorlatok segitségével, a
mintatantervi oraszam keretein beldl.

Az ismeretek megszerzésére —€s elsajatitasara Uj gyakorlatokat — mint a metrikus
szovegmondasi gyakorlat, a ,,hét korszak rajz”, vagy a ,tablabing6d” gyakorlat, illetve a
digitalis technika hasznalatat az irodalom —és a regizene szerves Kkorrelaciojanak
megismertetésere — vezettem be egy muzeumpedagdgiai foglalkozasba. A foglalkozas
feladataival implicit modon ismerhetik meg a tanuldk a torténelmi Osszefuggéseket. A
multidiszciplinaris  (irodalmi, torténelmi, ének —zenei) megkdzelités fejleszti az
asszociacios készséget, megtanulhatjak a tudomanykozi szemlélet gyakorlatanak alapjait.
A foglalkozasban hangsulyos szerepet kap az 6nallo véleményalkotds —és az erre épiilé
vitakultara. A kritikai gondolkodast fejleszti a nyilt végli kérdéstechnika alkalmazasa,
melynek alapja a mizeum forrésanyaga.

A tanuldk visszajelzéseit —és a modszer eredményeit egy kétlépcsds Onkitoltds-
kérddivezéssel mérem meg. A kérddivezés alanyait a mizeumpedagogiai foglalkozason
részt vett tanuldcsoportok alkotjak, illetve tébb kontrollcsoporttal vetem 0Ossze az
eredményeket. A tesztsor dsszeallitdsanal a részeredmények mérése mellett két atfogo célt
is figyelembe vettem. Az els6, a foglalkozas, illetve az oOrastruktira adekvatsdga az
érettségi  vizsgara valo felkésziilésben, a masodik a kritikai —€s asszociacios
gondolkodasbeli képességek fejlodése.

Kutatdsomban egy tananyagrész bovitésére tettem kisérletet, mely fakultativan
kiegészitheti a gimnaziumi orakat és mellyel a tantargyi tartalom tudasa mellett a tanulok
8/2013 EMMI-rendeletben meghatarozott anyanyelvi ismeretei széleskoriien fejlédhetnek.









